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Общие прения (продолжение)

1. Г-н РАМ Ф АЛ (Гайана) (говорит по-англий
ски): К аж ды е пять лет к приятным чувствам, 
которые испытывает каждый из нас, начиная 
вносить свой вклад в эти прения с приветствия 
в адрес П редседателя, добавляется особое чув
ство удовлетворения от того, что мы воздаем  
долж ное одному из представителей нашего р е
гиона, принявшему на себя исполнение высоких 
обязанностей П редседателя нынешней А ссам б
леи. Сегодня я испытываю все эти чувства. З р е 
лая рассудительность и эрудиция, которые х а 
рактеризуют многолетнюю и самоотверженную  
деятельность посла Бенитеса в качестве посто
янного представителя Эквадора при О рганиза
ции Объединенных Наций, справедливо засл уж и 
ли увалсение и, несомненно, любовь его коллег 
как среди представителей группы стран Л атин
ской Америки, так и среди других членов О рга
низации. Л ю бовь и уваж ение коллег не менее 
чем опыт, с которым он исполняет обязанности  
П редседателя, несомненно, послуж ат гарантией 
того, что его поддерж ат все члены А ссамблеи; с 
другой стороны, эти качества внушают всем нам 
уверенность в успехе, который будет сопровож 
дать его деятельность во время его пребывания 
на этом посту.

2. П озвольте мне, как одному из Заместителей  
председателя на двадцать восьмой сессии, лично 
заверить его в готовности оказывать постоянную  
поддерж ку и помощь, которую он, без сомнендя.

м ож ет требовать и ожидать от меня и моей д ел е
гации.

3. П озвольте мне такж е от имени моей дел ега
ции и моей страны выразить признательность его 
предш ественнику — заместителю  министра ино
странных дел Польши г-ну Станиславу Треп
чиньскому, который руководил работой двадцать  
седьмой сессии, за  его усилия по содействию в 
решении задач, стоящих перед Организацией. 
Рассудительность и энергия, которые он проявил 
в руководстве А ссамблеей, снискали ему у в аж е
ние всего меж дународного сообщ ества.
4. Д л я  Гайаны, как и для многих других госу
дарств-членов, начало работы двадцать восьмой 
сессии омрачено событиями, происходящ ими в 
Республике Ч и л и — государстве — члене латино
американского сообщ ества, с которым мы имели  
тесные братские отношения. П оэтому в начале 
работы А ссамблеи я хочу воспользоваться пре
доставленной мне возможностью, чтобы отдать 
дань уваж ения памяти покойного д-ра Сальва
дора Альенде, трагическая смерть которого ли
шила не только Чили, но и все развивающ иеся  
страны мира бесстраш ного борца — борца, чьи 
надеж ды  и чаяния были чаяниями всего «треть
его мира», чья мужественная борьба была борь
бой всех тех, кто требует социальной и экономи
ческой справедливости.
5. М ного часов работы с начала этой сессии уж е  
было посвящено поздравлениям в адрес трех го
су д а р ств — новых членов Организации. М оя д е 
легация присоединяется к этим поздравлениям. 
Однако, надёюсь, мне простят особы е слова при
ветствия в адрес нашего братского государства  
Карибского бассейна — С одруж ества Багамских  
островов, которое стало сто тридцать пятым чле
ном Организации. Багамы связаны с другими  
англоязычными государствами Карибского бас
сейна теми давними узами, которые возникли на 
основе общ его исторического прошлого. В ре
зультате этого общ его исторического прошлого 
из государств Карибского бассейна, включая ма
териковые государства, Гайану и Белиз, слож и
лось геополитическое сообщ ество, которое р аз
деляет судьбу всей Латинской Америки, вклю
чившей в себя это сообщ ество, и которое может  
внести свой вклад в развитие этого региона, рас
ширившего таким образом  свои границы.

6. С оздание Карибского сообщ ества и К арибско
го общ его рынка, которые были торжественно  
провозглашены 1 августа этого года, делает ре
альными эти перспективы. П овсю ду в нашем ре
гионе наступил период прогрессивных перемен,.



И ЭТОТ период является во всех отнош ениях по
истине благоприятным для С одруж ества Б агам 
ских островов, чтобы воспользоваться всеми воз
можностями, которые открывает независимость, 
и присоединиться к семье широкого м еж дун а
родного сообщ ества.

7. Это радостное событие — получение С одруж е
ством Багамских островов независимости и его 
вступление в Организацию — служит такж е на
поминанием о тех территориях нашего района, 
которые ещ е не осуществили своего права на с а 
моопределение. Препятствия, которые стоят на 
их пути, носят не только традиционный характер; 
они различны и многообразны — от страха перед  
агрессией в одном случае до сомнения в своей 
ж изнеспособности — в другом. По крайней мере 
для этих территорий препятствие заключается  
не в том, что метрополия не ж елает расставать
ся  со своими владениями. Чтобы довести до кон
ца процесс деколонизации в Карибском бассей
не, не только от государств, которых это непо
средственно касается, или тех из нас, которые 
разделяю т их судьбу, но и от самой О рганиза
ции потребуется внимание к этим особым про
блемам, потребуется бдительность, чтобы не д о 
пустить подмены действительного сам оопределе
ния иллюзией деколонизации.

S. К арибское море было колыбелью империализ
ма. В процессе искоренения в районе последних  
остатков европейского колониализма, а в этом  
и состоит наша задача, мы должны  быть увере
ны, что мы изгнали колониализм во всех его 
ф ормах, а не просто установили новую гегемо
нию вместо той, которая сош ла со сцены. Моя 
делегация, не колеблясь, будет выступать про
тив любых явлений, которые тормозят, а не спо
собствую т прогрессу народов Карибского б а с
сейна на пути к достижению  в рамках своих о б 
ществ статуса нации и обеспечению националь
ного достоинства.

9. Н ам следует помнить, что прием новых госу
дарств-членов, таких как С одруж ество Б агам 
ских островов,—  есть не что иное, как осущ ест
вление принципа универсальности, так как это 
является результатом процесса деколонизации; 
ведь принцип универсальности, как таковой, на
руш ается, когда народу, который имеет право 
на установление статуса нации в международном  
сообщ естве, по каким-либо причинам отказано  
в праве на политическую независимость в ф ор
ме суверенного государства. П оэтому отказ в 
праве на самоопределение такж е долж ен  быть 
признан как подрыв принципа универсальности, 
как действие, наносящ ее вред самой О рганиза
ции, сила которой проистекает из осущ ествления  
этого принципа.

10. Вместе с другими членами международного  
сообщ ества моя делегация приветствует прием 
Ф едеративной Республики Германии и Герман
ской Демократической Республики в члены О р
ганизации Объединенных Наций. Организация  
неизмеримо окрепла с их вступлением, и сообщ е
ство государств-членов, которое в конечном сче

те является сообщ еством всего человечества, те
перь, когда эти новые государства-члены будут  
использовать свое больш ое влияние и вносить 
свой значительный вклад в общ ее дело в рамках  
Организации, а не только за  ее пределами, ста
новится гораздо более реальным.

11. Но моя делегация хотела бы рассматривать 
прием этих двух великих европейских государств  
не просто как развитие принципа универсально
сти. С их вступлением м еж дународное сообщ е
ство освободилось от бремени прошлого, которое 
наложили на Организацию реальности военного 
времени и которое, возмож но, было неизбежным, 
д а ж е  несмотря на то, что, олицетворяясь в Уста
ве, эти реальности вызвали к жизни саму Орга
низацию. С приемом двух германских государств  
было сброш ено бремя, которое сдерж ивало рост 
Организации и препятствовало достижению  ею 
своих целей. И в этом смысле реальное значение 
этого важ ного решения несомненно заключается  
в том, что прош лое было подчинено принципам  
Устава и современным и будущ им требованиям  
м еж дународной Организации.

12. Р азве нельзя в таком случае питать н адеж 
ды на то, что, вырвавшись таким образом  из 
оков этих условностей прошлого, мы открыли 
беспрецедентные возмолш ости для созидания? 
Р азве невозможно, чтобы этот реалистический  
шаг позволил нам окончательно освободиться от 
психологических оков давно минувшей эпохи, в 
условиях которой, была создана Организация? 
Ответы на эти вопросы имеют больш ое значение, 
ибо эти цепи сковывали не только действие 
принципа универсальности; они серьезно парали
зовали эффективность всей системы О рганиза
ции Объединенных Наций и душ или потенциаль
ные возмож ности многосторонней организации  
в деле обеспечения мира, справедливости и про
цветания на нашей планете. П реследуя цели, из
ложенные в Уставе, м еж дународное сообщ ество  
долж но срочно освободиться от этих нескольких 
сдерживаю щ их факторов.

13. Во введении к своему докладу о работе Ор
ганизации [А¡9001¡A dd .l]  Генеральный секретарь 
оказал неоценимую помощь государствам-членам, 
открыто и бесстраш но высказавшись по основ
ным проблемам: проблеме меж дународны х целей 
и действенности механизма, с помощью которо
го мы их достигаем; проблеме потребностей н а
шего человеческого общ ества и силы и качества 
воли, необходимой для того, чтобы обеспечить 
их удовлетворение; по вопросу о насущ ной необ
ходимости дать новую оценку стоящим задачам  
и о неизбежности радикальных изменений. Мы 
поступили бы правильно, если бы прислушались 
к серьезным предостереж ениям, изложенным в 
докладе. Обратив внимание на разочарование и 
утрату иллюзий по отношению к Организации  
О бъединенных Наций, которые распространены  
среди широкой общ ественности. Генеральный се 
кретарь предупреж дает нас о том, что время не 
на -нашей стороне, нам необходимы  действия, 
нововведения и решимость, причем в неменьшей 
степени, чем идеи, критический подход и и деа



лизм «для того, чтобы над человечеством вновь 
не одерж ал о верх разруш ительное начало чело
веческой природы» [A /9001/A dd.l р. 1]. Он отм е
тил, и мы все знаем , что это справедливо, что 
некоторые процедуры, предусмотренны е в У ста
ве для достиж ения целей Организации, «ок аза
лись неэффективными в быстро меняюш.емся 
мире», что в области хмеждународного мира и 
безопасности «Организации Объединенных Н а 
ций и особенно Совету Безопасности далеко не 
всегда удавалось добиться надлеж ащ их резуль
татов», что для решения взаимосвязанны х про
блем в экономической и социальной областях  
требуется комплексный подход, «который зач а
стую трудно выработать через посредство м еж 
дународного аппарата, созданного для гораздо  
более ограниченных целей свыше четверти сто
летия назад», в 1945 году, аппарата, «уж е д а л е 
ко не всегда отвечаюшего современным потреб
ностям»; что требования этих перемен будут  
встречены не «вошедшими в привычку публич
ными заявлениями поддерж ки и одобрения»  
{там же, р. 2], а непрерывными усилиями по оцен
ке, пересмотру и созданию  новых процедур и но
вых методов; что, кроме того, государствам -чле
нам необходим о внимательно и творчески иссле
довать не только систему Организации О бъеди
ненных Наций, но и собственную позицию, со б 
ственные обязательства, собственные цели и со б 
ственный аппарат.

14. Это серьезные предупреж дения, и О рганиза
ция Объединенных Наций, находясь в долгу пе
ред собой и перед народами мира, от имени ко
торых она была создана и для блага которых 
она сущ ествует, долж на отнестись к этим преду
преждениям с тем вниманием, которого они н е
сомненно заслуж иваю т. Генеральный секретарь  
выразил н адеж ду  на то, что его замечания по
служ ат основой для конструктивных дискуссий  
по вопросам нынешнего состояния дел в О рга
низации и по некоторым проблемам ее развития. 
М оя делегация полагает, что самая высокая 
цель, которой могут послужить общ ие прения, 
заклю чается в том, чтобы дать положительный  
ответ на эти инициативы и чтобы начатые, таким 
образом , обсуж дения были продолжены  в ходе  
работы двадцать восьмой сессии в целях напол
нения работы нащих заседаний и наших реш е
ний по специальным проблемам конкретным со 
держ анием, а не только словами об оценках, 
коррективах, действиях, нововведениях и конст
руктивном развитии.

15. Д аст  ли А ссамблея положительный ответ и 
ответит ли вообщ е на призыв Генерального сек
ретаря к коренной переоценке, в значительной  
степени зависит от позиции развитых стран, в 
том числе от многих государств — основателей  
Организации, по отношению к основной предпо
сылке ее сущ ествования— способности много
сторонней меж дународной организации быть эф 
фективным средством, гарантирующим выжива
ние человека на планете, которая поддерж ивает  
его сущ ествование в мирной среде. Я говорю  
«развитый мир», потому что все ещ е остается

в силе тот факт, что больщинство развиваю щ их
ся стран, несмотря на их разочарование функ
ционированием системы Организации О бъеди
ненных Наций, непреклонны в своей привер
женности, как целям Организации, так и за д а 
чам своего развития, которого они могут добить
ся, сделав Организацию более эффективной.

16. О днако в то время как утрата иллюзии о 
«третьем мире» ведет к решимости усоверш енст
вовать механизм Организации Объединенных  
Наций, разочарование развитых государств-чле
нов, как Зап ада , так и Востока, склонно уво
дить их в сторону от меж дународной организа
ции в направлении такого мирового общ ества, 
которое строится не на истинном согласии всего 
человечества, а на диктате сущ ествующ ей, хотя 
и преходящ ей силы. Действительно, бывают слу
чаи, когда трудно удерж аться от того вывода, 
что некоторые государства-члены склонны рас
сматривать как нечто положительное окамене
лую, пассивную, неэффективную систему О рга
низации Объединенных Наций — видимость м еж 
дународной организации, иллюзию м еж дународ
ного согласия, скрывающую реальность сущ ест
вующей политической структуры.

17. Пока эти тенденции будут сохраняться, про
гресс по пути, указанному Генеральным секре
тарем, будет медленным и прерывистым. П оэто
му цель, стоящ ая перед странами «третьего ми
ра», долж на в основном заключаться в том, что
бы заставить развитые государства понять, что 
хотя Организация Объединенных Наций сегодня 
намного отличается от организации, которая соз
давалась в Сан-Франциско, хотя м еж дународ
ный мир и безопасность должны  сегодня рассм а
триваться в свете мировой ситуации, весьма су
щ ественно отличающейся от той, в которой они 
разрабаты вали Устав, и хотя такие экономиче
ские и социальные проблемы, как проблемы ок
руж аю щ ей среды, природных ресурсов, народо
населения, космического пространства, дна мо
рей и океанов, которые сегодня требую т неот
лож ного разреш ения, 28 лет тому н азад  едва  
виднелись на горизонте, реальности современной  
меж дународной жизни, без сомнения, вновь на
полняют глубоким содерж анием концепцию м еж 
дународной организации.
18. Кроме того, мы должны  их убедить такж е  
в том, что в интересах всех государств — бога
тых и бедных, развитых и развивающ ихся, силь
ных в военном отношении и беззащ итны х и 
слабых, производителей сырья и развитых в про
мышленном отношении — превратить О рганиза
цию Объединенных Наций в эффективный инст
румент для принятия на основе консенсуса и осу
щ ествления, на основе общ ей решимости, таких  
решений, которые имеют крайне важ ное значение 
для выживания каждого государства и каж дого  
человека.

19. Генеральная А ссамблея, которая окончатель
но предала забвению  понятие «вражеские госу
дарства», долж на несомненно оказаться способ-



НОЙ признать,— и сейчас сам ое благоприятное  
для этого время,—  что в более широкой области  
структуры и рабочих методов Организации по
ра аналогичным образом  учесть реальности сего
дняш него дня и преисполниться аналогичной  
реш имости, подкрепив эту решимость практиче
скими мерами, не препятствовать эффективности  
О рганизации привязанностью к формам, поня
тиям и позициям, которые утратили свою акту
альность и изжили себя.

20. Что ж е является альтернативой этому? Н еиз
бежны м последствием постоянного падения эф 
фективности Организации непременно явится 
ослабление вклада тех, кто все еш е глубоко ве
рен делу повышения ее эффективности, считая, 
что это достиж имо. Было бы ошибкой полагать, 
что О рганизация Объединенных Наций сможет  
долго сохранять престиж и доверие, а, следова
тельно, и поддерж ку, будучи обреченной на 
инертность в важных областях меж дународной  
жизни.

21. Но, разумеется, эти последствия не ограни
чиваются дальнейш им ослаблением поддержки  
О рганизации Объединенных Наций. О рганиза
ция О бъединенных Наций — это форум, единст
венный форум, на котором человечество долж но  
изыскивать пути к достижению  взаимного со 
гласия по основным вопросам его дальнейш его  
сущ ествования на планете. Б ез Организации  
О бъединенных Наций или без такой О рганиза
ции О бъединенных Наций, которая пользуется  
доверием и является эффективной (что в конеч
ном счете одно и то ж е ) , альтернативой м еж ду
народному согласию мож ет быть только м еж ду
народная конфронтация. У ж е есть признаки то
го, что мы движемся в этом направлении.

22. Развиваю щ иеся страны не могут быть заин
тересованы априори в политике конфронтации. 
Именно поэтому в решении вопросов экономиче
ской справедливости мы столь долго сохраняем  
веру в М еж дународную  стратегию развития, в 
громких ф разах сформулированную на второе 
Д есятилетие развития Организации О бъединен
ных Наций [резолю ция 2626 (X X V )]  с целью  
ликвидировать различные проявления несправед
ливости, присущ ие отсталости. Именно поэтому  
мы оставили в стороне наше разочарование в 
связи с итогами первого Десятилетия развития  
Организации Объединенных Наций, и были го
товы возродить наши надеж ды  и возобновить 
наши усилия в развертывании второго Д есятиле
тия. О днако развивающийся мир не м ож ет д о 
вольствоваться одними обещ аниями, когда при
нятие конкретных мер постоянно откладывается. 
Он долж ен  позаботиться о своем выживании.

23. Н адеж ды  и чаяния, которые возлагались на 
М еж дународную  стратегию, были разрушены в 
некоторых случаях полным безразличием разви
тых стран, в других — их активными действиями  
по обеспечению своих узких интересов. Различ
ные проявления конфронтации на Конференции  
О рганизации Объединенных Н адай  по торговле 
и развитию в т|ретий р аз не позволили добиться

существенных результатов. Проводимый в на
стоящ ее время двухгодичный обзор М еж дуна
родной стратегии развития [пункт 46\ уж е пока
зал, что дело развития утратило свою движущ ую  
силу, причем, главным образом , из-за неуваж е
ния развитыми странами своих обязательств по 
Стратегии. Экономические кризисы, особенно  
кризис меж дународной валютной системы, еще 
более сократили выгоды, и без того ограничен
ные сокращением помощи и уменьшением объе
ма ставшей ненадеж ной торговли. Средние тем
пы экономического роста развивающ ихся стран 
фактически упали, и до сих пор не наметилось 
д а ж е  скромное начало предусмотренного в Стра
тегии процесса сокращ ения разрыва в уровне 
ж изни м еж ду развитыми и развивающимися 
странами.

24. К чему все это привело? Это привело к утра
те веры в М еж дународную  стратегию развития 
и, поскольку эта Стратегия является творением  
системы Организации Объединенных Наций,— к 
ослаблению  веры развивающ егося мира в саму  
систему, конечно, в том виде, как она в настоя
щ ее время организована и функционирует.

25. Во-вторых, это привело к признанию того 
факта, что взаимоотнош ения м еж ду развитыми 
и развивающ имися странами вряд ли могут су
щественно измениться в рамках существующей  
м еж дународной экономической системы; что дело  
не просто в том, что одни государства богаты, 
а другие бедны, но и в том, что богатство и бед
ность неразрывно связаны м еж ду собой, что од 
ни государства богаты от того, что другие бедны, 
и что сущ ествующ ая система экономических от
ношений м еж ду государствами способствует уве
ковечиванию этой диспропорции.

26. В-третьих, это привело к понихманию того, 
что неотъемлемым механизмом улучшения пер
спектив реального развития для «третьего мира» 
является широкая программа экономического со
трудничества на региональном и межрегиональ
ном уровнях. Именно это понимание привело к 
тому, что на конференции министров иностран
ных дел неприсоединивш ихся стран, состоявш ей
ся год н азад  в Д ж ор д ж таун е, была сформулиро
вана П рограмма действий по экономическому со
трудничеству ' — программа, которая на четвер
той Конференции глав государств и правительств 
неприсоединивш ихся государств, недавно завер
шившей свою работу в А лж ире, была вновь под
тверж дена и ещ е более конкретизирована.

27. П раво сообщ ить данной А ссам блее об общих 
итогах этих консультаций принадлеж ит прези
денту А лжира Бумедьену, как председателю  
Алжирской конференции. О днако позвольте мне 
сказать, касаясь этого конкретного вопроса об 
экономическом сотрудничестве м еж ду развиваю 
щимися странами, поскольку это вопрос, особая

' См. The G eorgetow n Declaration, the A ction  Program me 
for Economic Cooperation and R eiated  D ocum ents (G eorge
town, A ugust 1972).



ответственность в решении которого возлож ена  
Алжирской конференцией на Гайану, что мы, 
имея полномочия государств-членов этого дв и ж е
ния, будем  обращ аться к соответствующ им уч
реж дениям системы Организации Объединенных  
Наций за всей необходимой помощью в р азр а
ботке глобальных программ действий в целях  
развития сотрудничества м еж ду развивающ имися  
странами в важных областях торговли, промыш
ленности и транспорта.

28. Поскольку этот проект межрегионального со 
трудничества по своим целям и духу  соответст
вует идеалам, записанным в Уставе, он долж ен  
с полным на то основанием осущ ествляться при 
поддерж ке и в рамках системы Организации  
Объединенных Наций. Более того, при таком  
участии системы Организации Объединенных  
Наций в его осущ ествлении, ее глобальный х а 
рактер и потенциальные возмож ности в деле  
улучшения положения развивающ ихся стран  
могут сущ ественно помочь в том, чтобы эта О р
ганизация не утратила своего значения и по- 
преж нему отвечала нуж дам  и чаяниям большей  
части человечества. Как указал Генеральный 
секретарь в своих замечаниях, адресованных А л 
жирской конференции. Организация О бъединен
ных Наций уж е внесла определенный вклад в ре
шение этого вопроса. Мы с уверенностью ож и да
ем от Организации непрекращ ающ ейся п оддер ж 
ки этих усилий по созданию  коллективной эко
номической безопасности, которая стала таким 
необходимым дополнением к страдаю щ ей недо
статками М еж дународной стратегии развития.

29. И наконец, из опыта последних лет разви
вающийся мир извлек урок, который касается  
всех государств. Это урок взаимозависимости  
на двух уровнях: преж де всего, взаим озависимо
сти различных м еж дународны х экономических  
проблем — валютной политики, торговли, капи
таловложений, окружаю щ ей среды, дна морей 
и океанов и не менее важный урок взаим озави
симости всех стран, как богатых, так и бедных. 
Эти уроки были хорош о усвоены развивающ и
мися странами, которые уж е начали руководст
воваться ими в м еждународны х экономических 
отношениях.
30. Если этими уроками будут руководствовать
ся такж е и развитые государства, то не будет  
никаких препятствий к тому, чтобы Организация  
Объединенных Наций стала эффективным ору
дием установления нового и более справедливо
го м еж дународного экономического порядка, ос
нованного на согласии и функционирующего с 
учетом общности интересов сообщ ества людей.

31. О днако если эти уроки взаимозависимости, 
если эти концепции взаимоотнош ений не будут  
признаны и усвоены развитыми государствами, 
то возникнет серьезная и реальная опасность 
того, что в области м еж дународны х экономиче
ских отношений мы придем к конфронтации на 
новом уровне, к конфронтации, которая н еизбеж 
но во все возрастаю щ ей мере будет выходить 
за  рамки компетенции и сферы деятельности  
Организации.

32. Расовы е проблемы в мире достигли нынеш
него кризисного состояния не из-за пробелов в 
Уставе Организации Объединенных Наций, а из- 
за  невыполнения государствами-членами, с р аз
личной степенью виновности, решений Органи
зации и из-за их нежелания отказаться от узко
национальных интересов во имя непреходящ их  
идеалов человеческого достоинства и сам оопре
деления народов.

33. Н е многим отличается положение и в обл а
сти разоружения; и здесь концепции равновесия  
сил, подобно неоспоримому мифу, передаваем о
му из поколения в поколение, продолж аю т под
рывать принципы коллективной безопасности, 
которые неразрывно связаны с Уставом, и пре
вращать то, что долж но стать диалогом всех  
стран, в диалог самозванного директората. И  
опять ж е не здесь, не в этом форуме м еж дуна
родного сообщ ества, а где-то ещ е идет о б су ж д е
ние этого ж изненно важ ного для выживания че
ловека вопроса.

34. Однако, что справедливо для вопросов расо
вого кризиса и деколонизации, справедливо и 
для вопросов разоружения. Когда дискуссия по 
этим вопросам выносится за пределы О рганиза
ции Объединенных Наций, она как бы вступает  
на ничейную землю, где порядок и законность не  
имеют силы и откуда нет иного пути, кроме как 
н азад, к механизму меж дународной организации. 
Ведь именно такого положения мы достигли в 
области м еждународны х экономических отнош е
ний.

35. Говорят, что в современном мире царствует  
дух разрядки. Но сколь всепроникающим он  
является? Сколь всепроникающ е его влияние? 
Л ю бое ослабление м еж дународной напряжен
ности всегда является желанным явлением — 
от него выигрывает все человечество. Те, кто 
начал настоящий процесс разрядки, оказали  
большую услугу наш ему времени. Но давайте  
не будем  оставлять без внимания ее реальные 
проявления. Н е означает ли она лишь стратеги
ческую разрядку, которая, во всяком случае на 
данном этапе, оставляет незатронутым целый  
ряд мучительных проблем и не касается ряда 
Областей, где продолж аю тся борьба и конфрон
тация?

36. Следует отметить также, что в развитом ми
ре появилась новая тяга к мышлению глобаль
ными категориями —  к ощущению взаимосвязан
ности проблем, пониманию небеспредельностн  
нашей планеты, беспокойству по поводу необхо
димости предпринять срочные меры для сохра
нения окружающ ей среды, мировых запасов топ
лива, продовольствия и сырья. Но, увы, такое  
понимание все еще слишком часто обусловлива
ется конкретными интересами развитого мира.

37. Результатом всего этого является то, что 
переход крупных держ ав к контактам и связям  
вылился пока лишь в узкий диалог, исключаю
щий участие большинства государств. Таким о б 
разом, признание взаимосвязанности экономиче
ских проблем находит свое отражение в поисках



НОВЫХ договоренностей для управления м еж ду
народной экономической системой; но, как и 
в случае меж дународной валютной системы, но
вые соглаш ения все ещ е предназначены для о б е
спечения в первую очередь интересов развитых 
стран и лишь чисто символически учитывают по
лож ение других государств. О собенно показа
тельным является ослабление интереса развитых 
стран к проблемам отсталости ввиду того, что 
они все больш е занимаются своими проблемами. 
М ож но д а ж е  сказать, что диалог о разрядке  
вытесняет из повестки дня развитых стран про
блемы  отсталости.

38. Сверхдержавы  не должны  нас осуж дать, ес 
ли мы не проявляем достаточного энтузиазм а по 
отнош ению к достигнутой ими разрядке. Д ел о  
здесь  не в том, что мы не понимаем ценности  
договоренности, которая дает  им возмож ность  
выступать в А ссам блее с единых позиций по та
ким вопросам, которые касаются их обеих. Д ел о  
в том, что мы стремимся заручиться их единой 
поддерж кой, как в Генеральной А ссам блее, так 
и вне ее, в таких вопросах, которые касаются  
сам ого нашего выживания.

39. П оэтому разве удивительно, что около 60 
глав государств и правительств лично собрались  
в А лж ире меньше чем за месяц до начала ны
нешней сессии А ссамблеи на конференцию, ко
торая по уровню представительства является 
беспрецедентной в истории м еж дународны х кон
сультаций, включая и консультации на уровне 
самой Организации Объединенных Наций? И 
можно ли удивляться тому, что руководители  
почти половины государств мира уделили осо
бое внимание экономическим проблемам и что 
они приняли решение о тех мерах, с помощью  
которых они будут добиваться перемен в о б л а 
сти экономики?

40. У Организации Объединенных Наций нет 
лучших друзей , чем государства-члены, участву
ющие в движении неприсоединившихся стран. 
Мы все верны и всегда были верны задач е сд е
лать нашу Организацию более универсальной и 
менее селективной, более демократичной и ме
нее элитарной, более действенной и менее со
зерцательной, более эффективной и менее под
верженной разрушительным тенденциям. Если  
д а ж е  эта наша верность и объединяет нас в 
блок, то, по крайней мере, это блок верных це
лям Организации, блок верных духу  Устава и 
дел у  интернационализма; это тот блок, который 
укрепляет систему Организации Объединенных 
Наций, а не стремится наращивать силы вне ее. 
Тот факт, что эта верность вдохновляет более  
половины государств — членов нашей О рганиза
ции, следует рассматривать как основание для  
сам ого глубокого удовлетворения.

41. Если крупные державы  действительно гото
вы перейти от разрядки м еж ду собой к сотруд
ничеству м еж ду всеми государствами,— от сосу
щ ествования к согласию, то они выберут путь, 
который давно начертан неприсоединившимися

государствами и начала движения по которому 
мы давно ож идаем . Н аш а верность целям со 
трудничества и согласия — это та реальность, 
которая мож ет стать исходной точкой совместно
го движения вперед всех людей, всех государств, 
и это одна из лучших предпосылок успеха на 
этом пути.

42. П оэтом у настало время, когда развитые стра
ны долж ны  предпринять практические шаги к 
тому, чтобы эта верность не была утрачена, и 
когда они, продемонстрировав аналогичную вер
ность, должны  убеж денно, с чувством реализма  
и заинтересованно начать движение к тому, что
бы дать возможность Организации добиться под
линного сотрудничества и единства, ибо Орга
низация долж на стать орудием сотрудничества, 
а Объединенные Нации — олицетворением един
ства.

43. П оэтому я считаю, что перед двадцать вось
мой сессией Генеральной А ссамблеи нет про
блемы, более важной для будущ его О рганиза
ции Объединенных Наций и для международной  
организации вообщ е или д аж е для сохранения  
такого понятия, как человеческое сообщ ество, 
чем та проблема, которая, хотя она и не вынесе
на в отдельный пункт повестки дня, подразум е
вается в каж дом  из них,— это проблема, сфор
мулированная в вопросах Генерального секрета
ря: «В какой всемирной организации мы н уж да
емся? Какая всемирная организация в конечном  
счете удовлетворит правительства?» [AI9001¡Add
1 р. 8].

44. Этими вопросами задается  не только Гене
ральный секретарь. И х задаю т и за пределами  
этого зала народы всего мира, которые хотят, 
чтобы Организация Объединенных Наций была 
эффективным инструментом мира, справедливо
сти и прогресса, каковой, как они считают, она 
и является. С каждым днем растет требование 
дать ответ. Это вопрос, который нельзя оставить 
без внимания или уклониться от него общими 
ф разами или абстрактными рассуждениями. Н а
стало время, чтобы в этом зале были даны от
веты каждым из нас, причем ответы понятные, 
правильные и недвусмысленные ответы, которые 
соответствовали бы духу, целям и задачам  Уста
ва, и преж де всего были бы приемлемы для на
родов всего мира, от имени которых и была соз
дана эта Организация.

45. Пришло такж е время, чтобы наши действия 
и на А ссамблее, и в специализированных учреж 
дениях, и в рамках наших двусторонних и мно
госторонних отношений вне Организации соот
ветствовали духу наших ответов.

46. Г-н О Х И РА  (Япония) От имени делегации  
Японии я хочу выразить сердечные поздравления  
послу Бенитесу в связи с его вступлением на пост 
П редседателя двадцать восьмой сессии Гене-

 ̂ Г-н Охира говорит по-японски. Английский текст его 
выступления был предоставлен делегацией Японии.



ральной А ссамблеи Организации О бъединенных  
Наций. Я уверен в том, что посол Бенитес прове
дет сессию  Генеральной А ссам блеи с большим  
умением и мастерством, основываясь на своем  
богатом опыте. Д елегация Японии со своей сто
роны будет оказывать ему всяческое содействие 
в выполнении им своих важны х обязанностей.

47. Я в то ж е время хочу выразить свою глубо
кую признательность г-ну Станиславу Трепчинь- 
скому. П редседателю  двадцать седьмой сессии 
Генеральной А ссамблеи Организации О бъеди
ненных Наций. Д а  нас произвело больш ое впе
чатление то, как он осущ ествлял руководство 
сессией.

♦
48. Я такж е хочу воспользоваться этой возм ож 
ностью, чтобы оценить деятельность г-на Курта 
В альдхайм а — наш его уваж аем ого Генерального  
секретаря. Я с теплотой вспоминаю, с каким 
удовлетворением правительство и народ Японии 
приветствовали Генерального секретаря, прибыв
шего в Японию в феврале для друж еского обм е
на мнениями по широкому кругу проблем, как 
входящ их, так и не входящ их в сферу деятель
ности Организации Объединенных Наций.

49. Д а л ее  я хотел бы тепло приветствовать Ф е
деративную  Республику Германии, Германскую  
Демократическую  Республику и С одруж ество  
Багамских островов, принятых в члены Органи
зации Объединенных Наций на первом за сед а 
нии текущей . сессии Генеральной А ссамблеи. 
П озвольте мне выразить искреннюю н адеж ду  на 
то, что эти три новых государства-члена вместе 
с другими членами Организации будут способ
ствовать достиж ению  целей, изложенны х в Ус
таве.

50. Со времени окончания второй мировой вой
ны и создания Организации О бъединенных Н а 
ций прошло более четверти века. Возвращ аясь  
к событиям тех лет, я не могу не почувствовать 
со всей очевидностью, что мир вступает сейчас 
в новую эру. Мы видим, какие глубокие переме
ны происходят в м еж дународной обстановке.

51. П озвольте мне перечислить некоторые из ос
новных проблем, которые характеризую т переме
ны, происш едш ие в мире после второй мировой 
войны. Первое, на чем я хотел бы остановить
ся,— это тот факт, что освоение ядерной энергии 
и контроль над ее использованием стали в аж 
нейшими детерминантами м еж дународной поли
тики. Разработка ядерного оруж ия, которое, ес
ли можно так сказать, является чудовищным  
детищ ем второй мировой войны, привела к воз
никновению в послевоенном м еж дународном  со 
общ естве «равновесия страха», которое позволи
ло избеж ать вспышки тотальной войны. Это яв
ляется одной из важных особенностей послево
енного мира. Тот факт, что великие державы  
вот уж е около 30 лет не вели м еж ду собой круп
номасш табной тотальной войны, является совер
шенно новым обстоятельством, не имеющим пре
цедентов в современной истории.

52. Тем не менее, необходим о с полной откро
венностью признать, что такое положение вещей  
складывалось на очень зыбкой почве взаимного  
устраш ения в условиях «равновесия страха», су
щ ествовавш его м еж ду великими держ авам и. 
Мир, достигнутый на такой зыбкой почве, был 
лишь «временным миром», и именно по этой  
причине О рганизация Объединенных Наций по
стоянно предпринимала усилия к тому, чтобы 
мир стал более прочным. Со времени окончания 
войны прошло четверть века, и наконец появи
лись признаки того, что «временный мир» утра
чивает свой «временный» характер. Я полагаю , 
что настало время создать условия для того, 
чтобы на более прочной основе закрепить и сде
лать необратимыми эти новые веяния. Я так ж е  
полагаю, что настало время, когда О рганизация  
О бъединенных Наций со своей стороны долж на  
рассмотреть новые формы сотрудничества, отве
чающие требованиям новой эпохи.

53. Второе, на что мне хотелось бы обратить  
внимание,—  это возникновение нового типа от
ношений м еж ду странами, которые вышли из  
войны, претерпев большие изменения. Крупно
масш табная война всегда вызывает значитель
ные перемены в отношениях м еж ду государства
ми, и вторая мировая война, боевые действия  
которой велись практически на всей территории 
земного шара, не являлась исключением. Отно
шения м еж ду победителями и побежденными,, 
возникновение «сверхдерж ав» и их отношения 
друг с другом и с остальными странами мира 
ознаменовали собой радикальные перемены в. 
м еж дународной политике, происш едш ие в ре
зультате второй мировой войны. З а  прош едш ие 
после войны четверть века постепенно, но неук
лонно проходила перестройка этих отношений. 
Сегодня мы говорим о многополюсном мире. В- 
действительности ж е это в своей основе, по-ви
димому, отраж ает поступательное движение ми
ра в результате коррективов, на которые ушли 
годы в послевоенный период, к новому м еж дуна
родному порядку. Я полагаю, что Организации  
Объединенных Наций необходимо полностью  
признать эти изменения и с достаточной гибко
стью адаптироваться в новых условиях, чтобы  
эффективно осуществить свои функции центра 
меж дународного мира и сотрудничества.

54. Третье, что мне хотелось бы отметить, свя
зано с отступлением колониализма и возникнове
нием ряда новых государств. Если в период со з
дания Организации Объединенных Наций в 1945- 
году в нее входило 51 государство, то сейчас эта 
цифра возросла до 135. Тот факт, что подавля
ющее большинство этих вновь принятых госу
дарств-членов являются новыми государствами,, 
которые появились после войны, сам по себе яр
ко демонстрирует значительность происшедших 
перемен. Это представляет собой явление, засл у
живаю щ ее особого упоминания в мировой исто
рии.

55. Однако, как я полагаю, имеются все основа
ния говорить о том, что перемены, происш едш ие



В результате этого в м еж дународны х отнош ени
ях послевоенного периода, носят не только ко
личественный, но и качественный характер и з а 
трагиваю т сам у суть этих отношений. С освобож 
дением бывших колоний и возникновением целого  
ряда новых государств м еж дународное сооб
щ ество приобрело новые черты, такие как разн о
обр ази е рас, вероисповеданий, идеологий, куль
тур и д а ж е  представлений о ценностях. П оэтому  
сейчас стало труднее, чем когда-либо преж де, 
достичь согласия в решении множества проблем, 
стоящ их перед миром.

56. Мы ясно осознаем  эту трудность, когда пыта
емся реш ать важные вопросы, стоящ ие перед  
нами в Организации Объединенных Наций. В то 
ж е время мы понимаем, что роль, которую д о л ж 
на сыграть такая организация, как Организация  
О бъединенны х Наций, становится особенно в а ж 
ной, поскольку она стремится к согласованию  
различных представлений о ценностях и претво
рению в ж изнь м еждународны х соглашений в 
столь разноликом мире наш его времени.

57. Д л я  того, чтобы со всей определенностью  
понять переменьц которые происходят в совре
менном мире и о которых я только что говорил, 
и соответствующ им образом  отреагировать на 
них, мы, как государства-члены, должны  четко 
представлять себе сложивш ую ся ситуацию. Я 
считаю, что главное для всех государств-чле
нов — это понять эти требования и продолжить  
сотрудничество как в рамках Организации О бъ 
единенных Наций, так и вне ее, в деле решения 
важ нейш их мировых проблем, которые ставятся  
перед О рганизацией Объединенных Наций в на
стоящ ее время.

58. В этой связи я, в частности, хотел бы п од
черкнуть то, что многие из многоплановых про
блем  сегодняш него мира не могут быть решены  
удовлетворительным образом  путем изолирован
ных усилий отдельных государств или д а ж е  пу
тем использования традиционных двусторонних  
средств. П роблем а природных ресурсов и энер
гии и проблема продовольствия в мире являются 
характерными примерами проблем, которые в 
последние годы все более настоятельно требую т  
своего решения. Аналогичным образом , чтобы 
обеспечить процветание м еж дународного сооб
щ ества в целом и способствовать повышению  
благосостояния и уровня ж изни всех его членов, 
п реж де всего необходимо расширить торговлю  
в соответствии с установленными м еж дун арод
ными нормами. В этих условиях м еж дународная  
торговля, а такж е финансовые проблемы явля
ются проблемами, требующ ими решения путем 
совместных усилий и сотрудничества м еж ду  го
сударствами. П еред нами такж е стоит проблема 
окруж аю щ ей среды и проблема экономического 
и социального развития развивающ ихся стран, 
которая для всех нас в современном мире явля
ется предметом серьезнейш его внимания. Мы все 
прекрасно знаем , что нет надеж ды  на то, что эти 
проблемы могут быть решены путем разобщ ен

ных, односторонних усилий. Мы все должны  
признать абсолютную  необходимость руководст
воваться в нашей работе тем фактом, что наш  
мир — это единственный мир с точки зрения реа
листического, а не абстрактного подхода.

59. Я д а ж е  пошел бы дальш е и подчеркнул, что 
последствия этого факта выходят за  рамки сф е
ры экономического и социального развития или 
научно-технического сотрудничества и что они 
имеют чрезвычайно больш ое значение и в деле  
обеспечения меж дународного мира и безопасно
сти. Правильность такого подхода можно проде
монстрировать на следую щ ем примере: м еж ду
народное сотрудничество в области разоружения  
м ож ет быть эффективным лишь в том случае, 
если мы будем  решать эту задачу не только в 
рамках военной сферы, но и на основе широкого 
сотрудничества м еж ду всеми государствами в 
таких областях как экономика, наука и техника. 
Именно с таких позиций Япония максимально 
способствует дел у  разоруж ения, в частности, 
ядерного разоруж ения, поставив на сл уж бу  делу  
м еж дународного мира свой научно-технический 
опыт, и считает это одним из важны х аспектов 
своей м еж дународной политики.

60. Я полагаю, что те несколько примеров, кото
рые я привел, ясно показывают, что мир вступа
ет сейчас в эпоху новых возмож ностей, в эпоху, 
когда взаимозависимость государств, взаимопо
нимание народов и широкое сотрудничество в 
области экономики, культуры, связи и техники 
могли бы стать более эффективным средством  
поддерж ания прочного мира, чем сдерживание  
с помощью силы или сдерж ивание с помощью  
равновесия страха.

61. В современном бы строизменяющ емся мире 
нам п реж де всего необходим о залож ить новую  
основу для сотрудничества и воплотить понима
ние солидарности м еж дународного сообщ ества  
в конкретных действиях. В период создания О р
ганизации Объединенных Наций на нее дейст
вительно не возлагалась роль центра усилий в 
проведении таких действий. Тем не менее мы 
верим и надеемся, что Организация О бъединен
ных Наций см ож ет приспособиться к новому тре
бованию времени и стать организацией, способ
ной дать ответ на вопросы, которые стоят перед  
нами в современном мире. В этом отношении мы 
возлагаем  большие надеж ды  на Организацию  
Объединенных Наций, так как, несмотря на все 
ее недостатки, это единственная организация, к 
которой сегодня мож ет обратиться человечество.

62. Теперь мне хотелось бы обратить внимание 
А ссамблеи на введение к док ладу Генерального  
секретаря о работе Организации за  прошедший  
год [AI900IIA d d .l ] ,  распространенное несколько 
недель  назад. В нем разделяется точка зрения, 
которую я попытался изложить. В частности. 
Генеральный секретарь призвал государства —  
члены О рганизации Объединенных Наций «к 
принятию решений по конструктивным, совре



менным и творческим методам, при помощи ко
торых она могла бы использоваться для решения  
уж е возникших проблем и тех проблем, которые 
возникнут в будущ ем » [там же, р. /], прибегая  
для этого к взаимному сотрудничеству. Я совер
шенно согласен с такой точкой зрения. Я хотел  
бы одобрить уместное и своевременное предло
ж ение Генерального секретаря о подходе к ре
шению этой проблемы.

63. Япония ещ е по случаю двадцать пятой годов
щины Организации Объединенных Наций под
черкивала необходимость пересмотреть Устав с 
тем, чтобы Организация О бъединенных Наций  
могла адаптироваться к переменам, которые 
произошли за  двадцать пять послевоенных лет^. 
И сейчас, учитывая то, что О рганизация О бъеди
ненных Наций приближается к своему тридцати
летнему юбилею, мне хотелось бы предложить, 
чтобы каждый член Организации самокритично 
проанализировал свои действия без каких-либо 
предубеж дений и подумал о роли, которую д о л ж 
на сыграть Организация О бъединенных Наций  
в эту новую эпоху. Мы м ожем воспользоваться  
мудростью друг друга и объединить наши силы 
в общ ем стремлении открыть новые перспективы  
для будущ его Организации О бъединенных Н а 
ций.

64. Говоря о роли Организации Объединенных  
Наций, которую она м ож ет сыграть в постоян
но меняющ емся современном мире, я считаю не
обходимым подчеркнуть, как важ но для Азии, 
претерпевшей небывалые изменения после вто
рой мировой войны, установить новый порядок  
и добиться стабильности, соответствующ их но
вой обстановке на этом континенте. Я не думаю , 
что есть необходимость повторять, какой глубо
кий интерес мы проявляем к вопросам, которые 
стоят перед миром в настоящ ее время и скорей
шее решение которых становится все более на
сущным. Я имею в виду, например, проблему  
Ближнего Востока и вопрос о южной части А ф 
рики. Я такж е не считаю нужным подчеркивать 
то значение, которое мы придаем развитию от
ношений м еж ду государствами в других райо
нах мира, в частности, в Европе, отношений, ко
торые как бы символизирует Совещ ание по бе
зопасности и сотрудничеству в Европе.

65. Н о, как представитель Японии, располож ен
ной, как известно, в Азии, я особо хочу отметить, 
какие значительные изменения, количественные 
и качественные, произошли в Азии на фоне 
важных событий, имевших место в мире за  год, 
прошедший после двадцать седьмой сессии Ге
неральной Ассамблеи.

66. П ервое, что следует отметить в этой связи,—  
это возвращ ение Китайской Н ародной Р есп уб
лики в м еж дународное сообщ ество, когда два 
года назад, на двадцать шестой сессии Гене
ральной А ссамблеи она вновь заняла свое место 
в Организации Объединенных Наций [резолю 

ция 2758 (X X V I)] .  Ровно год н азад .м н е довелось  
сопровож дать премьер-министра Танаку, кото
рый посетил Пекин с тем, чтобы положить конец 
ненормальным отношениям, существовавшим  
м еж ду двумя странами в течение такого дли
тельного периода. В результате этого визита 
м еж ду правительством Японии и правительством  
Китайской Н ародной Республики на основе сов
местного коммюнике от 29 сентября 1972 года 
были установлены дипломатические отношения. 
С ледует такж е отметить, что развитие событий, 
ведущ ее к улучшению отношений м еж ду Китаем  
и Соединенными Ш татами Америки, которому 
положило начало сообщ ение 1971 года о том, что 
президент Никсон посетит Пекин, с тех пор шло 
ускоренными темпами. С другой стороны, я с 
большим интересом отметил, что страны Азии  
стали предпринимать более активные действия 
для достиж ения нового порядка и стабильности  
и особенно группа стран, входящ их в А ссоциа
цию государств Ю го-Восточной Азии. Такое р аз
витие событий можно рассматривать как символ  
искренности усилий стран этого региона.

67. Теперь о положении в Индокитае. В январе 
этого года было достигнуто соглаш ение по Вьет
наму^, а в феврале мирное соглаш ение по Л а о 
су®. Более того, в Л аосе заинтересованные сто
роны достигли соглашения о решении полити
ческих и военных проблем, и был подписан про
токол к мирному соглашению®. Таким образом, 
м еж дународное положение на Индокитайском  
полуострове претерпело эпохальные изменения, 
ведущ ие к установлению прочного мира.

68. Япония, принимая во внимание новые м еж 
дународны е условия, возникшие в результате за 
ключения П арижского соглашения, 21 сентября  
установила дипломатические отношения с Д ем о 
кратической Республикой Вьетнам. Я твердо ве
рю в то, что установление моей страной дипло
матических отношений с Демократической Р ес
публикой Вьетнам мож ет содействовать дел у  
мира и стабильности в Индокитае. В К ам бодж е, 
к наш ему сожалению , пока не наблю дается пер
спектив установления мира, и боевые действия  
все еще продолжаю тся. Япония, со своей сторо
ны, стремится к установлению мира и стабиль
ности в И ндокитае и искренне надеется на ско
рейш ее реш ение проблем К ам бодж и. Я не могу  
не выразить глубокую  озабоченность по поводу  
сущ ествующ его в К ам бодж е положения.

69. По мнению Японии, желательно, чтобы про
блемы К ам бодж и решались без какого-либо вм е
шательства извне, путем мирных переговоров  
м еж ду заинтересованными сторонами К ам бодж и, 
в соответствии с принципами самоопределения. 
И сходя из этой точки зрения, Япония хотела бы

® См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, два
дцать пятая сессия. Пленарные заседания, 1842-е заседа
ние.

■* Соглашение о прекращении войны и восстановлении 
мира во Вьетнаме, подписанное в П ариже 27 января 1973: 
года.

5 Соглашение о восстановлении мира и достижении на
ционального согласия в Лаосе, подписанное во Вьен
тьяне 21 февраля 1973 года.

® Подписан во Вьентьяне 17 сентября 1973 года.



призвать заинтересованны е стороны в К ам бодж е  
сделать  все возмож ное для установления в К ам 
б о д ж е  мира. В то ж е  время Япония решительно 
призывает другие заинтересованные страны к 
том у, чтобы они со своей стороны, не щ адя уси
лий, всячески содействовали усилиям заинтере
сованны х сторон.

70. В аж ное событие произош ло такж е на Корей
ском полуострове. П осле того, как 4 июля 1972 
года в С еуле и Пхеньяне было опубликовано  
совместное коммюнике. Корейская Республика  
и Корейская Н ародно-Демократическая Р есп уб
лика приступили к непосредственному диалогу  
и пытаются решить свои проблемы сам остоя
тельно. М оя страна искренне приветствует этот  
ди алог и надеется, проявляя терпение и понима
ние, на его успеш ное развитие. В этой связи з а 
явление президента П ак Чжон Хи от 23 июня 
сего года является знаменательной вехой на пу
ти обеспечения мира и безопасности на К орей
ском полуострове. Мы понимаем, что необходимо  
преодолеть целый ряд трудностей, преж де чем 
удастся  достичь объединения, столь желанного  
дл я  всего корейского народа, и установить проч
ный мир и безопасность в этом регионе. Мы вы
соко оцениваем тот факт, что правительство К о
рейской Республики, откровенно признавая р е
альность сосущ ествования правительств Юга и 
С евера, заняло реалистическую и конструктив
ную  позицию в сущ ествующ ей ситуации, когда 
ещ е не достигнута заветная мечта объединения. 
Мы искренне надеемся, что диалог и сотрудниче
ство м еж ду Севером и Югом будут развиваться  
и дальш е и что на Корейском полуострове б у 
дут  сохраняться мир и стабильность; тем самым  
будет укрепляться фундамент мирного объ еди 
нения.

71. Н а Индостанском полуострове заключением  
в Симле соглаш ения от 2 июля 1972 года была 
зал ож ена основа для нормализации отношений 
м еж ду И ндией и Пакистаном. Н ам приятно 
отметить, что в результате непрерывных усилий  
этих двух стран, позднее, 28 августа сего года, 
в Д ели было достигнуто соглаш ение по решению  
вопросов, касающ ихся военнопленных. Мы н а
деем ся, что в самом ближайш ем будущ ем мы 
см ож ем  приветствовать Бангладеш  в качестве 
члена Организации Объединенных Наций.

72. Я полагаю, что события прош едш его года яв
ляются ясным признаком того, что Азия вступа
ет  в новую эпоху, в которой народы Азии смогут 
добиться установления нового, стабильного по
рядка и процветания на основе такого порядка. 
Я, как один из тех, кто несет ответственность за  
внешнюю политику Японии, одного из госу
дарств Азии, приветствую эти начинания и вновь 
хочу заявить о своей решимости выполнить на
ши обязательства в дел е упрочения стабильно
сти и содействия процессу развития в Азии. Р у 
ководствуясь этим, я хотел бы воспользоваться  
предоставленной мне возможностью, чтобы оста
новиться на вопросе о роли, которую надлеж ит  
играть Организации Объединенных Наций в д е 

ле обеспечения стабильности и процветания в 
этом регионе.

73. В ряд ли есть необходимость в том, чтобы по
вторять, что Организация Объединенных Наций, 
являясь универсальной меж дународной органи
зацией, несет ответственность за  поддерж ание  
мира и процветание во всех районах мира. Это 
отнюдь не означает, что Организация О бъеди
ненных Наций м ож ет оставаться безразличной  
к возмож ностям регионального сотрудничества 
в каждом отдельно взятом районе мира. Органи
зация О бъединенных Наций —  это организация, 
основная цель которой состоит в том, чтобы со
действовать безопасности и благосостоянию  все
го мира и всего человечества. О днако в процессе 
достиж ения этой цели Организации О бъединен
ных Наций следует поощрять наиболее подходя
щие для того или иного конкретного региона 
формы регионального сотрудничества в полити
ческой, социальной и экономической областях с 
учетом особенностей каж дого региона, тем са 
мым содействуя согласованию усилий в деле  
обеспечения мира и процветания путем регио
нального сотрудничества. Я придаю сам ое боль
ш ое значение изучению конкретных мер, кото
рые О рганизация О бъединенных Наций может  
в настоящ ее время принять в отношении Азии, 
переживаю щ ей переходный период, ибо это ока
ж ет больш ую пользу и помож ет выявить новые 
возмож ности, открывающиеся для деятельности  
О рганизации Объединенных Наций в эту новую  
эпоху.

74. В этих целях я хотел бы остановиться на 
присутствии Организации О бъединенных Наций 
в Азии и pacciMOTpeTb этот вопрос в трех различ
ных аспектах, а именно, во-первых, какую роль 
м ож ет играть О рганизация О бъединенных Н а
ций в поддерж ании мира в регионе, во-вторых, 
какой вклад м ож ет внести О рганизация О бъеди
ненных Наций в экономическое и социальное 
развитие региона, в-третьих, какими должны  
быть отношения м еж ду О рганизацией О бъеди
ненных Наций и Азией в области культуры и 
науки.

75. Окончание войны во Вьетнаме, как я отме
чал, является настолько важным событием, что 
оно м ож ет возвестить о вступлении Азии в но
вую эпоху. Я искренне надеюсь, что в самом бли
ж айш ем будущ ем  настанет день, когда народы  
Индокитая смогут сосредоточить все свои усилия 
на задач ах восстановления этого региона; день, 
когда они смогут трудиться во имя стабилизации  
своей ж изни и обеспечения благосостояния; день, 
когда таким образом  будет обеспечен прочный 
мир в этом регионе. И сходя из этого, я глубоко  
уверен, что Организация Объединенных Наций 
м ож ет сыграть немаловаж ную  роль в стабилиза
ции ж изни и в содействии росту благосостояния  
в этом регионе, тем самым обеспечивая в нем 
мир и безопасность.

76. В этой связи я приветствую заявление Гене
рального секретаря Курта В альдхайм а, сделан



ное им 27 февраля 1973 года на М еж дун ар од
ной конференции по Вьетнаму в П ариж е, о том, 
что Организация О бъединенных Наций и ее спе
циализированные учреж дения, если правитель
ства региона изъявят на то ж елание, могли бы 
сыграть важ ную  роль в дел е предоставления, 
координации и распределения м еж дународной  
помощи на экстренные нужды  и нужды, связан
ные с восстановлением. М оя страна давно п од
черкивает необходимость предоставления помо
щи на нужды восстановления в регионе и уж е  
взяла курс на разработку политики оказания  
любой практически возмож ной в настоящ ее вре
мя помощи. Однако, по моему мнению, ж ел а 
тельно, чтобы такая помощь на нужды восста
новления оказывалась всем странам Индокитая, 
независимо от различий в их социальных систе
мах, на основе широкого международного  
сотрудничества. П оэтому мы надеемся, что О рга
низация Объединенных Наций будет играть по
зитивную роль в содействии развитию м еж дуна
родного сотрудничества в интересах всего индо- 
китайского региона, и Япония будет готова вне
сти соответствующий вклад в эту деятельность  
Организации Объединенных Наций.

77. Я полагаю, что для достиж ения прочного 
мира и безопасности в И ндокитае больш ое зн а
чение имеет пересмотр той роли, которую О рга
низация Объединенных Наций мож ет сыграть 
в деле поддерж ания и обеспечения мира в Ин
докитае.

78. Как известно всем членам Организации, Япо
ния высоко оценивает мероприятия, проводимые 
Организацией Объединенных Наций для преду
преждения распространения или возобновления  
конфликтов; эти мероприятия в действительно
сти являются самым эффективным практическим 
проявлением функций Организации О бъединен
ных Наций по поддерж анию  мира в сущ ествую 
щих условиях. В частности, достиж ения Органи
зации Объединенных Наций в таких районах, 
как Кашмир, Ближний Восток, Конго и Кипр, 
являются яркой страницей в истории деятель
ности Организации по поддерж анию  м еж дуна
родного мира и безопасности. И сходя именно 
из этой точки зрения, на ряде последних сессий 
Генеральной А ссамблеи мы выступали за укреп
ление этих функций Организации Объединенных 
Наций и за  их дальнейш ую  институционализа
цию.

79. Сейчас, когда в Индокитае, после стольких 
лет конфликта, наконец появилась наделсда на 
мир. Организации Объединенных Наций н еоб
ходимо подтвердить свою роль как организации  
по поддерж анию  мира и изучить появившиеся 
возмож ности для обеспечения мира в этом ре
гионе. Такая инициатива заслуж ивает внима
тельного рассмотрения как часть долгосрочной  
задачи по определению  путей построения основы 
для обеспечения мира и стабильности в Азии. 
Я долж ен  признать, что до  сих пор Организация  
Объединенных Наций занималась конфликтами

в данном регионе недостаточно. Она фактически 
была лиш ена возможности играть важную  роль  
в решении этих конфликтов ввиду сдерж иваю щ е
го влияния реальности меж дународной полити
ки. М еж ду тем Организация Объединенных Н а 
ций док азал а, что она способна действовать с  
соответствующ ей эффективностью, по крайней 
мере, в области предупреж дения распростране
ния или возобновления конфликтов, а это имен
но та область, в которой Организация О бъеди
ненных Наций несет главную ответственность. 
Нам всегда следует учитывать этот факт при 
рассмотрении возможностей, которыми распола
гает Организация Объединенных Наций. Само  
собой разум еется, что при рассмотрении таких  
возмож ностей следует учитывать волю и ж ел а 
ние заинтересованных стран. И сходя из всего  
выш еизложенного, мы будем  рады приветство
вать оба Вьетнама в качестве членов О рганиза
ции О бъединенных Наций, если они захотят  
стать ее членами.

80. Что касается Корейского полуострова, то Ор
ганизация Объединенных Наций занимается ре
шением проблемы объединения с 1947 года по 
настоящ ее время. Мы считаем, что Организация  
О бъединенных Наций заслуж ивает глубокой  
признательности за тот значительный вклад, ко
торый она внесла своим участием в дело вос
становления и поддержания мира в этом райо
не. Это в огромной степени способствовало под
держ анию  мира во всей Азии.

81. Организация Объединенных Наций в течение 
длительного периода времени настойчиво доби 
валась восстановления и объединения стран К о
рейского полуострова с помощью Комиссии О р
ганизации Объединенных Наций по объедине
нию и восстановлению Кореи. В последнее время  
в этом районе произошли определенные пере
мены, которые требуют соответствующей реак
ции со стороны Организации Объединенных Н а 
ций. Значительное улучшение положения на К о
рейском полуострове и усилия Северной и Ю ж 
ной Кореи в дел е достижения прогресса путем  
мирного диалога настоятельно требуют, чтобы  
Организация Объединенных Наций адаптирова
лась к новым условиям и приветствовала и п о
ощ ряла такие перемены. В аж но такж е, чтобы  
Организация Объединенных Наций в конструк
тивном духе пересмотрела свою роль и изыскала 
наиболее приемлемые для Организации формы  
сотрудничества в деле установления прочного 
порядка на Корейском полуострове.
82. Столь ж е необходимо иметь правильное 
представление о той роли, которую играла и до̂  
сих пор играет Организация Объединенных Н а 
ций в восстановлении и поддержании мира на 
Корейском полуострове. Прош ло уж е 20 лет пос
ле окончания корейской войны, но Организация  
Объединенных Наций свои обязанности до  сих  
пор выполняет как непосредственный участник  
Соглашения о перемирии^, по укреплению и за-

 ̂ См. Официальные отчеты Совета Безопасности, вось
мой год. Д ополнение за июль, август и сентябрь 1953 го 
да, документ S/3079, приложение А.



щите линии перемирия, способствуя тем самым 
поддерж анию  мира в этом районе. Я убеж ден , 
что этот факт никогда не будет забы т членами 
О рганизации Объединенных Наций, которые от
вечают за поддерж ание м еж дународного мира и 
безопасности, считая это своей задачей.

83. О бращ аясь к области экономического и со
циального развития, мы вспоминаем тот год, 
когда впервые были проведены обзор и оценка 
м еж дународной стратегии развития второго Д е 
сятилетия Организации О бъединенных Наций, 
которая была принята на юбилейной двадцать  
пятой сессии Генеральной А ссамблеи. Япония 
приветствует эту программу как мероприятие 
огромной важности.

84. В то ж е время, осущ ествляя такую гранди
озную  программу и стремясь добиться социаль
но-экономического прогресса и развития «третье
го мира», мы не должны  забывать, что Азия с ее 
населением, превышающим два миллиарда че
ловек, что составляет более половины населения  
всего мира, и с весьма обширной географиче
ской территорией заслуж ивает особого внима
ния. С ледует отметить, что, несмотря на очень 
низкий средний доход  на душ у населения в р аз
вивающихся странах Азии, официальная помощь 
в целях развития, поступавш ая в Азию в 1969— 
1971 годах составляла в среднем из расчета на 
душ у населения только 3,13 доллара в год, что 
ниж е среднего размера помощи на душ у населе
ния, составляющ его 4,27 доллара для развиваю 
щихся стран в целом. М не бы хотелось подчерк
нуть, что для достижения общ их целей и задач  
Стратегии развития необходимо уделять больше 
вни.мания нуж дам  азиатского региона, о кото
рых красноречиво свидетельствуют приведенные 
цифры.

85. П олагая, что азиатские страны сами будут пы
таться ускорить свое развитие, моя страна в то 
ж е время будет и впредь сотрудничать с ними 
во всех доступных нам областях. В связи с этим 
я бы хотел указать, что сущ ествует много воз
можностей, позволяющ их Организации О бъеди
ненных Наций принять более активное участие 
в социально-экономическом развитии Азии. В ка
честве одной из таких конкретных возмож ностей  
мне бы хотелось особо упомянуть о недавно 
возникшем движении, в ходе которого ож идает
ся, что Экономическая комиссия для Азии и 
Д альнего Востока (Э К А Д В ) будет и далее ук
репляться и развиваться в новом направлении, 
гибко реагируя на изменяющ ееся положение в 
Азии.

86. Моя страна надеется, что Э К А Д В , в чью 
компетенцию входят почти все страны Азии, мо
ж ет внести огромный вклад в дело достижения  
общ их целей всеобщ его социально-экономическо
го развития стран этого региона, преодолевая  
все трудности, возникающ ие из-за сложности и

разнообразия политических и социально-эконо
мических аспектов жизни азиатского региона. 
М оя страна твердо верит, что такой вклад 
Э К А Д В  необходим для процветания Азии.

87. В связи, с этим можно сказать, что двадцать  
девятая сессия Э К А Д В , проходивш ая в апреле 
этого года в Токио, имела особенно важ ное зн а
чение. Н а этой сессии, в свете различных в аж 
ных событий, свидетельствующ их о бурных из
менениях, имевших место в этом регионе за  пос
ледние год или два, было признано крайне важ 
ным стабилизировать и поднять жизненный уро
вень народов посредством развития экономики 
всего региона и тем самым укрепить основы ми
ра. Я бы хотел воспользоваться этой возм ож но
стью, чтобы сделать несколько замечаний о в аж 
ности Э К А Д В  и той желательной роли, которую  
она м ож ет сыграть в свете достижений токий
ской сессии

88. П реж де всего сущ ествует мнение, что хотя 
у Э К А Д В  есть многочисленные, делаю щ ие ей 
честь, достиж ения в прошлом, ее деятельность  
за последнее время была крайне и даж е, пож а
луй, слишком разветвлена по всем направлени
ям. Н а мой взгляд возникла необходимость в 
том, чтобы Э К А Д В  уделяла постоянное внима
ние вопросу об установлении очередности своих 
задач , отказываясь от устаревш их проектов и 
соответственно отдавая предпочтение проектам  
в новых областях, которые действительно необ
ходимы для социально-экономического развития 
Азии.

89. Во-вторых, в противоположность прошлой 
деятельности, которая сосредоточивалась на ин
дустриализации, развитии торговли и разр абот
ке природных ресурсов, я бы хотел привлечь 
внимание к важности сельского хозяйства, кото
рое является центральным стержнем экономиче
ского развития Азии. Экономика развивающ ихся  
стран Азии в значительной мере зависит от 
сельского хозяйства, и его развитие является 
ключом ко всеобщ ему экономическому развитию. 
П оддерж ивая эту точку зрения, моя страна на 
токийской сессии подчеркнула, что Э К А Д В  дол 
ж на разработать новую стратегию экономиче
ского развития, основанную на всеобъемлющ ем  
подходе и при этом уделять первостепенное вни
мание более эффективному развитию сельского 
хозяйства. Приятно отметить, что образ мыслей, 
предложенный моей страной, был разделен  др у
гими членами Э К А Д В  и, в конечном счете, на
шел отраж ение в резолюции, принятой на этой 
сессии.

90. В-третьих, мы все знаем , что наряду с р аз
витием сельского хозяйства другим ключом к 
развитию Азии является реш ение проблемы на
родонаселения. В связи с проблемами занятости  
И всеобщ его социального развития перенаселе
ние представляет собой важ ную  причину мас
совой нищеты в Азии. М ое правительство ож ида-

* См. Официальные отчеты Экономического и Социаль
ного Совета, пятьдесят пятая сессия. Д ополнение №  9.



ет, что Э К А Д В  будет играть более активную  
роль и в этой области.

91. К счастью, Э К А Д В , возглавляемая в настоя
щ ее время г-ном М арамисом, новым Исполни
тельным секретарем, начала активно осущ еств
лять реформы в своей деятельности. М ое прави
тельство намеревается рассмотреть широкий 
круг мер, направленных на сотрудничество в р аз
решении этих проблем. Я высоко ценю важность  
такого Позитивного сотрудничества в области  
социально-экономического развития, осущ еств
ляемого Э К А Д В , которая представляет Органи
зацию Объединенных Наций в Азии. Я искренне 
надеюсь, что О рганизация Объединенных Наций 
будет играть все более важ ную  роль во всеоб
щем социально-экономическом развитии Азии 
через Э К А Д В  и сотрудничать и согласовывать  
свои действия с другими учреждениями Органи
зации Объединенных Наций, такими как П родо
вольственная и сельскохозяйственная организа
ция Объединенных Наций, которые осущ ествля
ют ценную деятельность в этой области.

92. О бращ аясь к деятельности Организации О бъ
единенных Наций в Азии в области науки и 
культуры, я хочу преж де всего сослаться на сде
ланное мною в самом начале замечание, а имен
но, что современный мир включает в себя мно
ж ество различных рас, вер, идеологий и мерил 
ценностей. В таком разнообразном  мире все 
больш ее значение придается той роли, которую  
призвана играть м еж дународная организация, 
такая как О рганизация Объединенных Наций, 
чья деятельность направлена на согласование  
различных точек зрения и ценностей разных на
родов и, таким образом , достиж ение м еж дун а
родного согласия. В этом смысле моя страна 
считает, что учреж дение Университета О ргани
зации Объединенных Наций, которое было одо
брено на прошлой сессии Генеральной А ссам б
леи [резолю ция 2951 (X X V II)] ,  будет весьма зн а
менательным событием.

93. Япония всегда признавала крайне важ ное  
значение укрепления м еж дународной солидар
ности как средства, заклады вающ его фундамент  
мира, и ещ е с 1969 года, когда бывший Г ене
ральный секретарь У Тан предложил этот про
ект®, последовательно прилагала усилия к тому, 
чтобы Университет Организации Объединенных 
Наций стал реальностью. В силу исторических 
и географических причин Япония была местом  
встречи культур З ап ада  и Востока и старалась  
быть мостом м еж ду развитыми и развивающ и
мися странами. Имея это в виду, я твердо верю, 
что если центр Университета Организации О бъ
единенных Наций будет основан у  нас в стране, 
это м ож ет сыграть исключительно важную роль 
в создании благоприятных условий для присут
ствия Организации Объединенных Наций в 
Азии. П еред Университетом открываются огром-

® См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, два
дцать четвертая сессия, Дополнение Жг 1 А, пункты 196— 
197.

ные возмож ности во многих областях знания —  
таких как сравнительное изучение различных 
культур и социальных ценностей мира, р азр а
ботка мер по решению проблем окружаю щ ей  
среды, которые являются общими для всех лю 
дей, живущ их на одной планете, а такж е изуче
ние возмож ностей сотрудничества м еж ду разви
тыми и развивающ имися странами в целях со 
действия социально-экономическому развитию. 
Символическая важность размещ ения центра 
этого мирового исследовательского института в 
Азии отнюдь не мала.

94. В то ж е время, чтобы обеспечить разумное  
руководство Университетом на прочной финансо
вой основе и в соответствии с принципами ак аде
мической свободы и независимости, я полагаю , 
что необходим о создать то, что м ожно было бы 
назвать «фондом Университета Организации  
Объединенных Наций», который обеспечил бы 
Университет необходимыми финансовыми ресур
сами в административных целях. П оэтому моя 
страна надеется, что возмож но больш ее число 
государств-членов, так ж е как и другие органи
зации, будут вносить взносы в этот фонд и р аз
делят это бремя в разумных пропорциях. В т а 
ком случае Университет см ож ет приобрести дей 
ствительно международный характер и станет  
весьма эффективным средством м еж дународного  
сотрудничества. Я хочу заявить, что в подтверж 
дение этих ожиданий правительство Японии го
тово, с согласия парламента, внести в фонд фи
нансовый взнос в разм ере 100 млн. долларов  
СШ А в течение пяти лет.

95. Кроме той деятельности, о которой я у ж е  
говорил, следует упомянуть о деятельности Ор
ганизации Объединенных Наций и других свя
занных с ней органов в области науки и культу
ры, которые охватывают такие широкие и сл ож 
ные вопросы меж дународного сотрудничества, 
как моря, космическое пространство, атомная  
энергия, окружаю щ ая среда и метеорология. В 
условиях быстрого развития науки и техники 
деятельность органов Организации О бъединен
ных Наций в этих областях очевидно будет при
обретать все больш ее значение. В то ж е время, 
рассматривая деятельность Организации в этих  
областях, следует обратить внимание на огром
ную пользу регионального сотрудничества, а 
такж е на возмож ность оказания помощи при ре
шении некоторых из этих проблем на основе ре
гионального подхода.

96. Например, защ ита окружаю щ ей среды, про
граммы по контролю и другие виды деятельно
сти, организованные по региональному принци
пу, необходимы и могут быть весьма эффективны. 
В азиатском регионе положительная инициа
тива в этом направлении была проявлена таки
ми органами, как Э К А Д В , и необходимо рассм о
треть пути дальнейш его развития подобного со
трудничества. В области космического простран
ства на ф орумах Организации О бъединенных  
Наций такж е активно обсуж дались вопросы.



связанны е с такими проблемами, как спутники 
прямого вещания, которые получат практическое 
применение в ближайш ем будущ ем . М оему пра
вительству хотелось бы, чтобы спутники прямого 
вещ ания, которые запустят над Азией и районом  
Тихого океана, содействовали укреплению соли
дарности м еж дународного сообщ ества в этой ча
сти мира.

97. Я сделал несколько замечаний, сконцентри
ровав внимание на вопросе о том, какую роль 
О рганизация Объединенных Наций долж на сы
грать в Азии, которая стоит на пороге новой 
эры. О днако, чтобы сыграть эту роль и оправ
дывать ож идания Азии, а такж е всего остально
го мира. О рганизация Объединенных Наций 
долж на укреплять свои основы и долж на добить
ся больш их успехов в своей будущ ей деятельно
сти на прочном фундаменте. П оэтому, преж де  
чем закончить, мне хотелось бы остановиться на 
необходим ости активизации усилий по укрепле
нию финансового положения Организации.

98. П риходится с сож алением констатировать, 
что О рганизация Объединенных Наций, в резуль
тате растущ его из года в год долга, сталкива
ется с серьезным препятствием в дел е эффектив
ного и ум елого выполнения своих функций. 
Реалистично подходя к этой проблеме, Япония 

внесла позитивный вклад в ряд новых попыток, на
правленных на поиски всеобъемлю щ его и окон
чательного решения проблемы растущ его деф и
цита Организации. К наш ему великому разоча
рованию, такое решение не найдено до сих пор. 
П редставители многих государств-членов под
черкивали важность того, чтобы финансы О рга
низации Объединенных Наций были поставлены  
на прочную основу. Я убеж ден , что государства- 
члены единодуш но убеж дены  в важности скорей
шего решения этого вопроса.

99. В настоящ ее время крайне необходимы  пози
тивные шаги, которые полож ат начало конкрет
ным действиям, ведущим к решению этой про
блемы на основе нашей общ ей заинтересованно
сти. Я призываю те государства-члены, которые 
действую т в поддерж ку основных финансовых 
н уж д Организации Объединенных Н аций,— а 
особенно постоянных членов Совета Б езопасно
сти, на которых возложены  особы е задачи и вы
сокая ответственность за сохранение и развитие 
Организации Объединенных Н аций,— взять яа  
себя инициативу по внесению добровольны х взно
сов в Организацию Объединенных Наций.

100. Выступая с этим призывом, я хотел бы 
объявить, что правительство Японии готово, с 
одобрения парламента, при первой ж е возм ож 
ности добровольно внести сумму в 10 млн. д о л 
ларов США, чтобы помочь решить данную  фи
нансовую проблему. Этот взнос не только явля
ется выражением высоких н адеж д и огромного 
уваж ения, которые народ Японии испытывает к 
деятельности Организации Объединенных Н а 
ций, но такж е ясно свидетельствует о готовности 
моей страны сотрудничать с Организацией О бъ 

единенных Наций. Я делаю  это заявление с на
деж дой  на то, что оно побудит другие государ
ства-члены к аналогичным действиям и, таким  
образом , наметит первый конкретный шаг к ко
ренному решению финансовой проблемы. Мне 
бы хотелось сопроводить это заявление вы раже
нием искренней надеж ды  на то, что все государ
ства-члены, особенно те, которые в состоянии 
оказать значительную финансовую поддерж ку  
О рганизации Объединенных Наций, продемонст
рируют конструктивную позицию и проявят дух  
сотрудничества. В то ж е время я хотел бы по
просить Генерального секретаря приложить еще 
более энергичные усилия для разреш ения фи
нансовой проблемы.

101. М оя страна проводит традиционную нацио
нальную политику миролюбивого народа, пре
данного идеалам  сохранения безопасности свое
го сущ ествования, верящего в справедливость и 
честность народов мира. Д л я  такой страны, как 
Япония, с ее плотностью населения и скудными 
природными ресурсами, не м ож ет быть мира без 
мира на зем ле и не мож ет быть процветания без 
процветания всего мира. С этой точки зрения 
моя страна преисполнена решимости не только 
пользоваться благами мира, но и принять на 
себя обязательства в деле его укрепления.

102. Организация О бъединенных Наций — это 
форум сотрудничества во многих областях, вклю
чая политику, экономику, культуру, науку и тех
нику. Я полагаю, что такое сотрудничество яв
ляется для Японии наилучшим стимулом тв ер д о , 
придерживаться своего отказа от роли военной 
держ авы  и способствовать делу построения ми
ра. Как я уж е говорил ранее, мир вступает в но
вую эру, когда сдерж ивание путем м еж дун арод
ного сотрудничества будет приобретать все воз
растаю щ ее значение в поддерж ании и обеспече
нии мира и вытеснит сдерж ивание силой. Моя 
страна искренне надеется, что Организация  
О бъединенных Наций станет основным провод
ником такого сдерживания с помощью м еж дуна
родного сотрудничества и твердо намеревается  
удвоить свои усилия по укреплению таких функ
ций Организации Объединенных Наций.

103. В связи с этим я хочу выразить признатель
ность государственному секретарю  Соединенных 
Ш татов, поддерж авш ем у в своем выступлении 
ту роль, которую Япония призвана играть в Ор
ганизации Объединенных Наций (2124-е за се
дание) .

104. Я буду чрезвычайно рад, если то, о чем я 
говорил, будет воспринято как свидетельство 
надеж д, которые Япония возлагает на Органи
зацию О бъединенных Наций, и как проявление 
искреннего ж елания Японии укрепить наш у Ор
ганизацию.

105. В заклю чение позвольте мне выразить иск
реннюю н адеж ду на то, что нынешней сессии  
Генеральной А ссам блеи удастся достичь конст
руктивных и плодотворных результатов.



106. Г-н Х А И Л Е  (Эфиопия) (говорит по-англий
ски):  Я с большим удовольствием начинаю се 
годня свое выступление с выражения самых го
рячих поздравлений П редседателю  в связи с его 
избранием на высокий пост двадцать восьмой 
сессии Генеральной А ссамблеи. Мы рассм атри
ваем его единодуш ное и вполне заслуж енное из
брание не только как личную дань его выдаю- 
ш;имся качествам искусного дипломата, об л а д а 
ющего незаурядны ми способностями и большим  
опытом, человека, глубоко преданного идеалам  
всеобщ его мира и человеческого достоинства, но 
и как признание веры Эквадора в безоговороч
ную поддерж ку принципов, вдохновляющ их О р
ганизацию Объединенных Наций. Я хочу вос
пользоваться этой возмож ностью  и заверить его 
в том, что он м ож ет полностью рассчитывать 
на сотрудничество моей делегации в его усили
ях по выполнению высоких обязанностей, кото
рые возлож ила на него Генеральная А ссамблея.

107. Его предш ественник Станислав Трепчинь
ский заслуж ивает нашей благодарности за ум е
лое руководство работой предыдущ ей сессии Ге
неральной А ссамблеи. Ч ерез вас, сэр, я счаст
лив выразить ему признательность делегации  
Эфиопии.

108. На текущей сессии Генеральной Ассамблеи, 
благодаря увеличению числа членов О рганиза
ции Объединенных Наций, мы были свидетеля
ми дальнейш его позитивного развития принципа 
универсальности нашей Организации. Именно в 
этой перспективе моя делегация расценивает  
прием Германской Демократической Р еспубли 
ки, Ф едеративной Республики Германии и Со
друж ества Багамских островов в Организацию  
Объединенных Наций. Всем этим трем государ
ствам я направляю горячие приветствия от име
ни моей делегации и хочу заверить их в нашей  
др уж бе и сотрудничестве, когда они присоединя
ются к нам в Организации Объединенных Н а 
ций, чтобы вместе с нами работать во имя д о 
стижения наших общ их целей — м еж дународно
го мира и сотрудничества.

109. Прием в Организацию О бъединенных Н а 
ций обеих Германий не лишен исторического зн а
чения. В се мы знаем, что ни Восточная, ни З а 
падная Германии не являются государствами, 
вступившими на путь суверенного и независимо
го политического сущ ествования непосредствен
но перед их приемом в Организацию, как это 
было с преобладаю щ им большинством госу
дарств, которые стали членами Организации  
О бъединенных Наций после подписания Устава 
28 лет н азад  в Сан-Франциско. Напротив, тот 
факт, что эти государства длительное время не 
принимали в Организацию Объединенных Н а 
ций, являлся следствием жесткой дипломатии  
«холодной войны», которая до сих пор определя
ла характер м еж дународны х политических отно
шений. Единогласное одобрение Советом Безб- 
пасности заявлений обеих Германий о приеме 
является, таким образом , событием, которое мы 
все долж ны  приветствовать, поскольку оно не

только заметно способствует укреплению самой  
О рганизации Объединенных Наций, но и явля
ется примером для дальнейш его разреш ения до  
сих пор неурегулированных вопросов о членст
ве в Организации Объединенных Наций осталь
ных разделенны х государств. Важ ность прие
ма обеих Германий можно рассматривать как 
новое подтверж дение изменения м еж дународно
го политического климата, что свидетельствует 
о неуклонном процессе перехода от эры кон
фронтации к эре согласия, основанного на пони
мании взаимной выгоды. В этом отношении мы 
твердо убеж дены  в том, что для того, чтобы 
Организация Объединенных Наций могла играть 
роль конструктивной и эффективной м еж дун а
родной Организации, она долж на быть предста
вительной и открытой, а не дискриминационной  
и недоступной для каких-то государств.

ПО. Как и ранее, текущая сессия Генеральной  
А ссамблеи предоставила государствам-членам  
ещ е одну возмож ность не только рассмотреть и 
изучить вопросы, которыми О рганизация О бъ
единенных Наций занимается в настоящ ее вре
мя, но и обратиться к некоторым другим вопро
сам, которые по своей сущности относятся в той 
или иной степени к достиж ению  общ их целей на
шей Организации. Вполне естественно, подобный  
обзор  мог бы начаться с общ его упоминания не
которых наиболее важных событий, произош ед
ших на м еж дународной арене за последний год.

111. П реж де всего я с удовлетворением отмечаю, 
что лишь недавно наметившаяся тенденция ко 
всеобщ ему ослаблению  меж дународной напря
женности в межгосударственных отнош ениях и, 
особенно, в отношениях м еж ду великими д ер ж а 
вами мира продолж ает неуклонно развиваться. 
М ое правительство придает огромное значение 
этой благоприятной тенденции, так как мы счи
таем, что в наш у эру поразительных технических 
усоверш енствований, которые, среди прочего, д а 
ли человечеству беспрецедентную  возможность  
мгновенного самоуничтожения, каждый м алей
ший шаг к взаимному пониманию и согласию, 
как м еж ду друзьями, так и м еж ду противника
ми, является позитивным сдвигом, который н уж 
но приветствовать. Опасность, нависшая над ми
ром, судьба которого покоится лишь на тум ан
ных н адеж дах и простом предположении, что 
худш его удастся как-нибудь избеж ать, является, 
мягко выражаясь, огромной. Понимание этого в 
сочетании с осознанием абсолютной реальности  
физической и политической взаимозависимости  
современной м еж дународной ж изни побуж даю т  
поэтому мое правительство поддерживать и р ас
ценивать как позитивное лю бое событие на м еж 
дународной арене, если оно способствует устано
влению прочного международного мира. В этом  
контексте я хочу обратиться к некоторым собы 
тиям, которые произошли с тех пор, как мы пос
ледний раз собирались здесь, и которые, по мне
нию моей делегации, можно рассматривать как 
события, имеющие позитивное значение для ста
бильности меж дународной обстановки.



112. Официальный визит Генерального секретаря  
Центрального Комитета Коммунистической пар
тии Советского Союза г-на Бреж нева в Ваш инг
тон в июне этого года опосо'бствовал дальней
ш ему развитию тех попыток, которые были не
давно предприняты в области установления б о 
лее прочной м еж дународной системы, исключа
ющей ядерную  конфронтацию. Хотя, может быть, 
ещ е рано давать окончательную оценку общ ему  
значению различных соглаш ений, подписанных 
президентом Никсоном и Генеральным секрета
рем Брежневым после состоявш ихся переговоров  
на высшем уровне, тем не менее мы осмеливаем
ся утверж дать, что лежащ ий в основе этих со 
глашений дух  свидетельствует о новых позитив
ных сдвигах в дел е укрепления международного  
мира и безопасности. Мы считаем, что подписан
ные обоими руководителями документы, намеча
ющие линию взаимоотнош ений м еж ду двумя го
сударствами и направленные на уменьш ение оп а
сности возникновения ядерной войны м еж ду С о
единенными Ш татами и Советским Союзом, а 
такж е м еж ду каждой из сторон и другими госу
дарствами, являются, в частности, крупным 
вкладом в дело сохранения меж дународного  
мира.

113. Созыв в Хельсинки (Ф инляндия) Совещ а
ния по вопросам безопасности и сотрудничества 
в Европе в начале июля этого года является еще 
одним событием, которому мы придаем больш ое 
значение. Предпринятые недавно в Хельсинки 
попытки залож ить более прочный фундамент  
для изменившихся в лучшую сторону и взаим о
выгодных отношений заслуж иваю т всяческой по
хвалы; они особенно заметны на фоне, казалось  
бы, непреодолимого политического и экономиче
ского раскола, который был характерен для Е в
ропы после второй мировой войны. Н ет необхо
димости напоминать (разве что для контраста) 
о том очевидном факте, что Европа более 20 лет 
оставалась потенциальным источником возник
новения войны. Я надеюсь, что ж елание осл а
бить меж дународную  напряженность в этой ча
сти мира в будущ ем найдет конкретное вы раже
ние.

114. П осле того как мы отметили наступление 
нового года, в П ариж е было подписано важ ное  
соглаш ение, направленное на прекращение ак
тивных военных действий, которые бушевали в 
Индокитае более 10 лет, причиняя неисчислимые 
страдания населению полуострова. Подписанное 
в январе этого года П ариж ское соглашение, ко
торое призвало к общ ему прекращению огня во 
Вьетнаме, предусматривает такж е вывод иност
ранных войск и тем самым предоставляет наро
д у  Вьетнама возможность воспользоваться сво
им неотъемлемым правом самостоятельно, без  
вмеш ательства извне, определить свою будущ ую  
политическую судьбу. М ое правительство испы
тывает чувство удовлетворения в связи с тем, 
что обе стороны вьетнамского конфликта смогли, 
наконец, разреш ить свои разногласия путем пе
реговоров и взаимного согласия, вместо того, 
что1бы прибегать к разруш ительному насилию.

продолж ение и эскалация которого представля
ли собой серьезную  и опасную  угрозу м еж дуна
родному миру и согласию. Мы тем более рады  
этому исходу, поскольку и на этом, и на других  
м еж дународны х ф орумах мы всегда выдвигали 
в качестве обязательного условия прекращения  
войны во Вьетнаме те ж е кардинальные элемен
ты, которые в конечном счете были включены в 
П ариж ское соглаш ение. М ое правительство ис
кренне надеется, что с окончанием военных дей
ствий народ Вьетнама познает радости мира и 
спокойствия на своей зем ле, в которых ему было 
отказано в течение более четверти века, и полу
чит неограниченную возмож ность направить  
свои силы на решение своих социально-экономи
ческих задач.

115. Аналогичным образом  мы принимаем во- 
внимание Вьентьянское соглаш ение, которое бы
ло достигнуто в феврале этого года и направле
но на восстановление мира и достиж ение нацио
нального согласия в Л аосе. Мы с удовлетворе
нием отмечаем, что достиж ение мира во Вьетна
ме оказало влияние на соседню ю  страну Лаос. 
Мы вы ражаем н адеж ду, что это соглаш ение бу
дет  и впредь соблю даться и мир восторжествует  
в этой стране.

116. К сожалению , положение в К ам бодж е про
дол ж ает оставаться аномалией тенденции па  
сравнению с остальной частью Индокитая. В о
енный конфликт не ослабевает, и вместе с ним 
не прекращ аются страдания народа К амбодж и. 
Мы надеемся, что народу К ам бодж и будет пре
доставлена возможность сам ом у изыскать прием
лем ое реш ение собственных политических про
блем.

117. Хотя мы действительно испытываем удов
летворение, наблю дая за быстрыми темпами нор
мализации отношений м еж ду великими дер ж ав а
ми и отмечая, что ряд насущных международны х  
проблем в некоторых районах мира, таких как 
Европа и Ю го-Восточная Азия, находит свое ре
шение, мы не можем скрывать своей тревоги и 
озабоченности по поводу отсутствия такого ж е  
прогресса в поисках решения таких жизненно 
важных проблем, как деколонизация. Ближний  
Восток, разоруж ение и экономическое развитие.

118. Н ет необходимости подчеркивать, что уси
лия Организации О бъединенных Наций, направ
ленные на то, чтобы народы Африки, страдаю 
щие от гнета колониализма и расизма, обрели  
свободу и достоинство, не увенчались сколь-либо  
заметными успехами за последний год. Точно 
так ж е, по мнению моей делегации, нет необхо
димости подробно останавливаться на общ еизве
стном факте усиления ж естоких репрессий по 
отношению к африканскому населению  со сторо
ны колониально-расистских реж имов южной ча
сти Африки.

119. М ое правительство с глубоким сожалением  
отмечает, что непрекращ ающ иеся попытки за д у 
шить законные устремления угнетенных народов  
юга Африки к свободе и достоинству, предпри



нимаемые теми, кто ставит свои корыстные и 
ошибочные интересы превыше всего на свете, не 
вызвали достаточно глубокого возмущ ения м еж 
дународного сообщ ества, чтобы побудить эти 
круги действовать не только в защ иту прав на
родов южной части Африки, но, что более в а ж 
но,— в высших интересах защиты главенствую 
щих принципов, провозглащ енных в Уставе О р
ганизации О бъединенных Наций. М оя делегация  
убеж ден а, что именно это явное безразличие к 
страданиям народов южной Африки со стороны  
м еж дународного сообщ ества воодуш евляет коло
ниалистов прибегать к бессовестным мерам в ц е
лях упрочения своих позиций и контролировать 
ж изнь и судьбы народов, которых они покоряют 
и безж алостно эксплуатируют. Смерть и унич
тож ения, которые сеют колонизаторы в Ю жной 
Африке и в Гвинее-Бисау, являются прямым  
следствием только что упомянутого бездействия  
м еж дународного сообщ ества.

120. Если принять во внимание достойное с о ж а 
ления безразличие, которое питают союзники 
П ортугалии и ее торговые партнеры по отнош е
нию к бедственному положению  народов, нахо
дящ ихся под господством Португалии, то не 
приходится удивляться тому, что П ортугалия  
продолж ает свои колониальные войны в Анголе, 
М озам бике и Гвинее-Бисау с ещ е большей ж е 
стокостью. Ставш ее достоянием гласности убий
ство 400 невинных ж ителей Бирияму в М озам 
бике является ни чем иным, как ещ е одним при
мером, показывающим, как далеко может зайти  
П ортугалия в своих безуспеш ны х попытках по
давить освободительную  борьбу. Сколько ж е  
примеров уж асной резни, наподобие той, кото
рая имела место в Бирияму, нужно привести для  
друзей  и союзников Португалии, чтобы они осо
знали свою ответственность и отказались поддер
ж ивать страну, которая упорно продолж ает у г 
нетать миллионы африканцев и эксплуатировать  
природные ресурсы их территорий?

121. П олож ение в Зим бабве продолж ает у х у д 
шаться по мере того, как мятежный режим вку
пе с португальскими и южноафриканскими во
оруженными силами наращ ивает свое военное 
наступление на освободительную  борьбу, нагне
тая тем самым напряженность в этой колонии. 
Явно стремясь подраж ать политике апартеида, 
проводимой в Ю жной Африке, руководители мя
тежного реж има в Солсбери объявили в марте 
этого года о создании «бантустанов», наделив  
их эвфемистическим названием «региональные 
органы власти», и это подтверж дает наши опа
сения, что мятежники преисполнены решимости 
применять политику апартеида по отношению к 
африканскому населению Зим бабве. Несмотря  
на то, что положение в этой колонии изменилось 
к худш ему, нам не приходится слышать о каком- 
либо новом решении управляющ ей держ авы  пе
ресмотреть свое неверное отношение к мятежу. 
Напротив, поступают тревожные сообщ ения о 
контактах м еж ду Беликобританией и мятежни
ками, цель которых мож ет заключаться лишь в 
том, чтобы узаконить мятежный режим расист

ского меньшинства, стоящ его у  власти, и отдать  
в вечную кабалу африканцев, составляющ их по
давляю щ ее большинство населения.

122. Что касается санкций, установленных Сове
том Безопасности в отношении этой территории, 
то об их неэффективности наглядно свидетельст
вует сам факт вызывающего сущ ествования ре
ж има С олсбери и увеличение числа нарушений 
этих санкций. Н едавно состоявш аяся продаж а  
трех реактивных самолетов «Боинг» этому реж и
му со всей очевидностью подчеркивает настоя
тельную необходимость коренного пересмотра 
политики санкций, если мы хотим обеспечить у с 
пех усилий по восстановлению законности в этой 
территории.

123. Бопрос о Намибии не сдвинулся с мертвой 
точки, так как правительство Ю жной Африки 
продолж ает манипулировать возможностью, ко
торую предоставило ему ретнение, принятое Со
ветом Безопасности в резолюции 309 (1972) и 
рекомендую щ ее Генеральному секретарю всту
пить в контакты с этим правительством. П осле  
неоднократных и настойчивых попыток выявить 
намерения Ю жной Африки относительно полити
ческого будущ его Намибии, Генеральный секре
тарь в своем последнем докладе подтвердил  
отказ правительства Ю жной Африки дать чет
кий ответ на вопрос о предоставлении народу  
Намибии права на самоопределение и независи
мость, как это предусматривается в резолюции  
323 (1972). Эта уклончивость Ю жной Африки 
йе вызывает удивления, поскольку мы с самого  
начала не питали особых иллюзий по поводу ис
тинных планов и намерений Ю жной Африки в 
отношении Намибии. Мы считаем, что О рганиза
ция Объединенных Наций долж на немедленно  
отказаться от всяких необоснованных н адеж д  
и рассмотреть вопрос о применении других мер, 
направленных на то, чтобы избавить народ Н а 
мибии от незаконной колониальной оккупации 
со стороны Ю жной Африки.

124. Бооруж енная борьба на юге Африки и в 
Гвинее-Бисау м еж ду теми, кто законно добива
ется своей свободы и достоинства, и теми, кто 
упорно стремится сохранить свое колониальное 
и расовое господство, достигла угрожаю щ его  
уровня. Б то время как освободительные силы 
наращ ивают вооруж енную  борьбу, чтобы сверг
нуть угнетателей, колонизаторы, объединившись  
в «союз нечестивых», усилили ж естокую  и беспо
рядочную войну, направленную на подавление и 
угнетение. Мы считаем, что Организация О бъ
единенных Наций обязана оказать содействие 
тем, кто борьбой за свои права на сам оопределе
ние и независимость отстаивает принципы, про
возглашенные в Уставе Организации О бъеди
ненных Наций. Признание Организацией О бъ
единенных Наций законности борьбы колони
альных народов долж но сопровождаться оказа-

“  См. Официальные отчеты Совета Безопасности, двад
цать восьмой год. Дополнение за апрель, май и июнь 
1973 года, документ S/10921.



нием не только моральной, но и материальной  
помощи их освободительной борьбе. Мы счита
ем, что принятое на последней сессии Генераль
ной А ссам блеи реш ение предоставить статус на
блю дателей представителям африканских осво
бодительных движений, признанных О рганиза
цией африканского единства, имеет больш ое по
литическое значение в дел е борьбы против коло
ниализма. В этом отношении мы такж е полага
ем, что конференция, которая состоялась в апре
ле в Осло (Норвегия) “  в поддерж ку угнетенных 
народов юга Африки, является весьма важной, 
особенно с той точки зрения, что она показала  
мировой общ ественности серьезность проблемы  
юга Африки.

125. Тот факт, что колониализм и расизм лиш ает  
Африку мира и спокойствия, не вызывает теперь 
никаких сомнений. В этой связи трудно переоце
нить безотлагательную  необходимость того, что
бы на виновников положения в южной части 
Африки было оказано эффективное давление 
особенно со стороны тех государств — членов 
Организации Объединенных Наций, которые, 
благодаря своим тесным друж еским связям, мо
гут использовать методы воздействия и убедить  
их положить конец бессмысленным убийствам и 
массовым истреблениям, совершаемым в этой ча
сти земного шара.

126. С тех пор, как десять лет н азад  в мае была 
создана О рганизация африканского единства, 
африканские государства координировали свои 
усилия по укреплению борьбы против сою за ко
лонизаторов и расистов. Больш ое значение имеет 
та позитивная роль, которую играет Органи
зация африканского единства и которая являет
ся конкретным фактором координации африкан
ской политики, способствующ ей более эффектив
ной борьбе против угнетения и несправедливо
сти, господствующ их на африканской земле. К он
солидации освободительной войны в Африке спо
собствует не только Организация африканского  
единства, но и те жертвы, которые несут р а з
личные национально-освободительные движения  
Африки во имя освобож дения своих земель от 
беспощ адны х поработителей. В этом смысле не 
будет преувеличением сказать, что Организация  
африканского единства дополняет усилия Орга
низации Объединенных Наций в сфере дек оло
низации.

127. В се люди с чистой совестью должны  пони
мать, что освободительная борьба в Африке яв
ляется в сущности борьбой за  права человека. 
Теперь, когда государства — члены Организации  
Объединенных Наций готовятся отметить д в ад 
цать пятую годовщину принятия Всеобщ ей дек 
ларации прав человека, интересно было бы у з 
нать, сколько внимания будет уделено бедствен
ному положению народов Ю жной Африки, уж е  
давно лишенных самых элементарных человече-

“  М еждународная конференция экспертов в поддержку 
жертв колониализма и апартеида в южной части Африки 
(см. документ А/9061).

ских свобод, которые многие из нас восприни
мают как нечто само собой разумею щ ееся.

128. Мы отмечаем, что в прошлом году не было 
достигнуто никакого прогресса в усилиях прине
сти мир в другой район, таящий в себе потенци
альную опасность для м еж дународной стабиль
ности. Я, конечно, имею в виду положение на 
Ближнем Востоке, где поиски справедливого и 
окончательного решения проблемы все еще оста
ются безрезультатны ми. С тех пор как в августе 
1970 года вступило в силу соглаш ение о прекра
щении огня, в этом районе сохраняется неустой
чивое и опасное положение приостановленных 
боевых действий. Тем временем продолж аю т  
совершаться акты жестокости и возмездия, и так 
назы ваемая «арабо-израильская скрытая война» 
стала принимать новые формы и масштабы, что 
неминуемо ставит под угрозу ж изнь безвинных 
лиц, которые не имеют никакого отношения к 
конфликту на Ближнем Востоке.

129. На дипломатическом фронте недавнее рас
смотрение в широком аспекте Советом Б езопас
ности положения на Ближнем Востоке не при
вело к открытию каких-либо новых путей, по 
которым можно было бы следовать в поисках  
приемлемого и стабильного мира на Ближнем  
Востоке.

130. Ввиду непосредственной близости моей 
страны к району боевых действий, я не могу не 
выразить нашу глубокую  озабоченность тем, что 
поиски мира остаются безуспеш ными. Н аш а под
держ ка резолюции 242 (1967) Совета Б езопас
ности была продиктована Страстным желанием  
обеспечить разработку приемлемой для всех 
формулы решения центральных проблем, кото
рые леж ат в основе арабо-израильского конф
ликта. В этой связи мне хотелось бы сослаться  
на заявление моего августейш его правителя. Его  
И мператорского Величества Хайле С елассие I, 
сделанное им на четвертой Конференции глав 
государств и правительств неприсоединивш ихся  
стран;

«Народы этого района ж а ж д у т  справедли
вого и прочного мира, чтобы реализовать свои 
человеческие возмож ности и разрабаты вать  
природные ресурсы этого района для улучш е
ния своего благосостояния. В качестве усло
вия окончательного решения проблем мы дол 
жны призвать И зраиль освободить арабские  
территории, захваченные им шесть лет назад».

131. Позвольте мне вкратце остановиться на др у
гом важном вопросе, которому Организация  
Объединенных Наций уделяет первоочередное  
внимание с момента своего возникновения, по
скольку он приобретает все более непосредст
венное отношение к м еж дународном у миру. Все 
согласны с тем, что среди мер по обеспечению  
меж дународного мира исключительное значение 
имеет разоруж ение. Но несмотря на это призна
ние, продвижение к достиж ению  обычного и 
ядерного разоруж ения в течение ряда лет было 
мучительно медленным. Тем не менее, мы с удов



летворением отмечаем соглаш ения, подписанные 
в июне м еж ду Соединенными Ш татами и Сою 
зом Советских Социалистических Республик о 
предотвращ ении ядерной войны и ограничении  
стратегических вооружений. О бнадеживаю щ им  
является ж елание достичь соглаш ения в течение 
18 месяцев в рамках переговоров об ограниче
нии стратегических вооружений.

132. К сожалению , высказанная нами в прошлом  
году н адеж да  на то, что в ближ айш ее время б у 
дет  заключено соглаш ение о запрещ ении хими
ческого оруж ия, не оправдалась. М ое правитель
ство ещ е раз подчеркивает, что необходим о при
ложить все усилия к достиж ению  соглаш ения не 
только о всеобщ ем запращ ении всех видов хими
ческого оруж ия, но и о включении в него такого  
пункта, который обеспечил бы уничтожение всех  
сущ ествующ их запасов химического оружия.

133. В августе этого года исполнилось десять  
лет со дня подписания М осковского договора —  
Д оговора о запрещ ении испытаний ядерного  
оруж ия в атмосфере, в космическом пространст
ве и под водой. Было бы весьма уместно, если  
бы в этом юбилейном году удалось устранить 
два недостатка Д оговора. Во-первых, он косвен
ным образом  узаконивает проведение п одзем 
ных испытаний ядерного оруж ия. Во-вторых, не 
все государства, обладаю щ ие ядерным оруж ием, 
подписали этот Д оговор. В этой связи мы хоте
ли подчеркнуть исключительную важность уси
лий по предотвращ ению дальнейш его радиоак
тивного загрязнения атмосферы.

134. Гонка вооружений оказалась не только ф ак
тором, вызывающим утечку жизненно важных  
ресурсов, которые можно было бы использовать  
для улучшения ж изни человечества, но и основ
ной причиной разруш ения взаимного доверия  
м еж ду государствами. Ч асто отмечалось, что 
именно равновесие страха несколько уменьшило 
возмож ность ядерной конфронтации м еж ду вели
кими держ авам и. Что касается нас, то мы хотим, 
чтобы мир был гарантирован не рискованным 
равновесием страха, а позитивными и эффектив
ными мерами по разоруж ению . И нет сомнения 
в том, что в этой связи весьма полезной ок аза
лась бы тщ ательно подготовленная и должным  
образом  проведенная всемирная конференция по 
разоруж ению . О днако опыт Специального коми
тета по проведению всемирной конференции по 
разоруж ению  показал, что для достижения про
гресса в усилиях по обузданию  гонки вооруж е
ний соверш енно необходимы сотрудничество и 
взаимопонимание м еж ду всеми ядерными д ер 
ж авами.

135. К числу проблем, которые продолж аю т вол
новать наш у Организацию и требую т с ее сто
роны самых энергичных усилий, относится  
м еж дународное экономическое и социальное р а з
витие. Н едавно проведенные обзор и оценка

'2 Договор о запрещении испытаний ядерного оружия в 
атмосфере, в космическом пространстве и под водой, под
писанный в Москве 5 августа 1963 года.

М еж дународной стратегии развития на второе 
Д есятилетие развития Организации О бъединен
ных Наций показали, что достиж ение д а ж е  тех  
скромных согласованных задач , которые мы по
ставили перед собой, оказы вается делом  чрезвы
чайно трудным и д а ж е  невозможным. Статисти
ческие данны е в этом отношении являются по 
меньшей мере удручающ ими. Если из всех р аз
вивающихся стран только в одной трети темпы 
годового прироста валовой продукции в 1972 го
ду  составили 6% , то в половине из них прирост 
не достиг д а ж е  5 процентов. Более того, почти 
в одной пятой развивающ ихся стран было отме
чено падение дохода на душ у населения.

136. Таким образом , разрыв м еж ду развитыми и 
развивающ имися странами скорее увеличивает
ся, чем сокращ ается вопреки надеж дам , возла- 
гавши.мся на второе Д есятилетие развития. Сей
час стал очевидным тот факт, что сущ ествует  
прямая взаимозависимость м еж ду стабильно
стью меж дународного положения и экономиче
ским и социальным развитием. В связи с этим 
все члены меж дународного сообщ ества должны  
возобновить выполнение своего торжественного 
обязательства бороться с основными экономиче
скими и социальными пороками, которые препят
ствуют достижению  более благоприятных усл о
вий ж изни всего человечества. В современном  
мире, где все взаимосвязано, мы просто не мо
ж ем  позволить себе ослабить наши усилия в сра
жении с подобного рода недугами, которые воз
действую т на повседневную жизнь и всесторон
нее благополучие рода человеческого.

137. Являясь международны м институтом, стоя
щим на сл уж бе всего человечества. О рганиза
ция Объединенных Наций на протяжении всех 
этих лет претерпевала изменения в соответствии 
с требованиями времени. Так, сейчас мы видим, 
как она уделяет все возрастаю щ ее внимание не, 
только проблемам мира и м еж дународной бе
зопасности, которые занимаю т центральное ме
сто в ее деятельности, но такж е проблемам тор
говли, развития, космоса, морского дна, дем о
графии, окружаю щ ей среды и прав человека. 
М ногие из этих проблем имеют серьезнейш ее  
значение, и их последствия выходят за  рамки, 
устанавливаемые географическими различиями  
или политическими идеологиями. Эти проблемы  
имеют более широкие, а иногда и глобальные 
последствия. И если это так, то эффективно их 
решить можно только объединенными усилиями  
в м еж дународном  масш табе. Я считаю, что Ор
ганизация Объединенных Наций обл адает необ
ходимой организационной структурой, чтобы 
способствовать международны м совместным  
усилиям подобного рода. Совершенно очевидно, 
можно усоверш енствовать структуру О рганиза
ции Объединенных Наций для того, чтобы она 
с большим успехом могла решать главные про
блемы сегодняш него дня.

138. О днако бесполезно осуж дать Организацию  
О бъединенных Наций за неудачи в той или иной 
сфере деятельности, когда мы сами не выполни-



ем своих обязательств, которые мы доброволь
но взяли на себя, став членом этой О рганиза
ции. Если О рганизация Объединенных Наций не 
оправдала многих н адеж д мировой общ ественно
сти, то это потому, что ее компоненты —  входя
щ ие в ее состав государства — не оказывали ей 
всемерной поддерж ки и не сотрудничали с ней 
в той мере, которая необходим а для решения 
возложенны х на нее задач. А если и можно ус
матривать в каком-либо одном факторе источник 
слабости Организации О бъединенных Наций, то 
таким фактором, по-видимому, является общий 
паралич политической воли членского состава  
Организации.

139. Никто не м ож ет оспаривать тот факт, что 
мир нуж дается в действенной и более сильной 
Организации Объединенных Наций. Д авайте ж е  
примем это за  исходную  точку и проявим реши
мость снова обратиться не только к букве, но и 
к духу  Устава Организации Объединенных Н а 
ций, с тем чтобы сделать мир более безопасным  
и лучшим местом для ж изни как настоящ его, 
так и будущ их поколений человечества.

140. Г-н НАФФАХ (Л иван) (говорит по-фран
ц узски ):  М не доставляет удовлетворение пере
дать г-ну Бенитесу горячие поздравления по слу
чаю его избрания П редседателем  Генеральной 
А ссамблеи, поздравления тем более горячие, что 
Ливан поддерж ивает с Эквадором, как и вообщ е 
со странами Латинской Америки, особо сердеч
ные отношения.

141. М не такж е доставляет удовлетворение от
дать дань уваж ения г-ну Станиславу Трепчинь
скому, заместителю  министра иностранных дел  
Польши, который компетентно руководил рабо
той предыдущ ей сессии Генеральной А ссамблеи.

142. М не хотелось бы такж е выразить призна
тельность моей делегации Генеральному секрета
рю нашей Организации за его самоотверженную  
деятельность. Приверженность г-на Бальдхайма  
целям Организации Объединенных Наций, его 
неустанные усилия на служ бе делу мира побуди
ли его совсем недавно совершить поездку в 
страны Ближнего Бостока. Я долж ен  сказать, 
что его визит в Ливан был очень полезным и 
получил высокую оценку. М ое правительство ре
шительно поддерж ивает деятельность Генераль
ного секретаря и искренне ж елает, чтобы его 
усилия увенчались успехом.

143. Эти пожелания — не просто дань высокому 
стилю. Ливан, являющийся одним из членов —  
основателей Организации О бъединенных Наций, 
всегда питал больш ое доверие к Организации и 
всегда проявлял свою искреннюю и постоянную  
ей верность. Ливан всегда принимал участие во 
всех ее начинаниях и в меру своих сил и воз
можностей поддерж ивал ее действия. Сегодня, 
когда Организация Объединенных Наций гото
вится отметить двадцать пятую годовщ ину Бсе- 
общ ей декларации прав человека, позвольте мне 
упомянуть в качестве примера о том вкладе, 
который внес Ливан в разработку этого истори

ческого документа. Я хотел бы такж е напомнить, 
что на Ближнем Бостоке Ливан, являясь состав
ной частью этого района, всегда стремился со
действовать деятельности Организации О бъеди
ненных Наций и предоставлять в распоряж ение 
нашей Организации и специализированных уч
реж дений все средства и возмож ности, которые 
он м ож ет предоставить. Так, например, в на
стоящ ее время в моей стране представлено 10 
различных органов Организации Объединенных 
Наций. Правительство Ливана вместе с нашей  
Организацией решило создать в Бейруте Центр  
по содействию Организации Объединенных Н а
ций. Экономическая комиссия для Западной  
Азии, решение об учреждении которой была 
только что одобрено Экономическим и Социаль
ным Советом в его резолюции 1818 (LV) и без  
сомнения будет одобрено нынешней А ссамблеей, 
ещ е больш е укрепит связи, сущ ествующ ие м еж 
д у  Организацией О бъединенных Наций и Л ива
ном.

144. Организация Объединенных Наций, со сво
ей стороны, всегда относилась к моей стране с  
большим пониманием и не щ адила усилий в ока
зании ей той помощи, какую она была в состоя
нии предоставить. Б свете тех мучительных ис
пытаний, которые выпали на долю  арабских 
стран с 1967 года, небезы нтересно напомнить, 
что Ливан часто прибегал к помощи Совета Б е
зопасности, чтобы изобличить агрессивные дей
ствия, ведущ иеся против него одним вспыльчи
вым соседним государством. Босемь раз Совет 
Безопасности осуж дал  И зраиль и поддерживал  
правительство Ливана.

145. П оэтому Ливан, небольш ое государство, ис
кренне приверженное целям мира и твердо вы
ступаю щ ее за  м еж дународное сотрудничество, 
всеми силами стремится к укреплению Органи
зации Объединенных Наций, повышению ее пре
стиж а и расширению ее возмож ностей действо
вать. Но, увы, если мы бросим взгляд на повест
ку дня нынешней сессии и сравним достигнутые 
нашей Организацией результаты с теми задач а
ми, которые ей следовало бы взять на себя, мы 
не можем не испытать чувства разочарования. 
Сколько серьезных проблем ещ е не разреш ено. 
Ни все наши дискуссии в прошлом, ни множ е
ство принятых нами резолюций, как и все пред
принятые усилия, не привели к их разрешению. 
Урегулирование ближневосточного кризиса по- 
преж нему находится в тупике. Корейский вопрос 
еще не нашел своего разреш ения. Б Африке по- 
прежнему сущ ествует колониализм и свирепству
ет расовая дискриминация. О бсуж дение вопро
сов разоруж ения находится ещ е в зародыш евом  
состоянии. Трудности, стоящ ие на пути разви
вающ ихся стран, все более усиливаются, а р аз
рыв м еж ду бедными и богатыми странами не 
прекращ ает возрастать.

146. Тем не менее, повестка дня все ж е отр аж а
ет позитивные аспекты и прогресс, достигнутый  
в некоторых областях. Хотя об окончательном  
разреш ении говорить еще рано, мы с удовлетво



рением отмечаем, что О рганизация О бъединен
ных Наций конструктивным образом  приступила 
к решению экономических и социальных про
блем , которые встают в м еж дународной жизни, 
и особенно проблем окружаю щ ей среды, наро
донаселения, торговли, морского дна и т. д. З н а 
чительный прогресс был достигнут такж е на пу
ти к универсализации; подтверж дением этому  
является тот факт, что мы сегодня рады привет
ствовать вступление Ф едеративной Республики  
Германии, Германской Демократической Р есп уб
лики и С одруж ества Багамских островов в ве
ликую семью О бъединенных Наций. М ож но толь
ко пожелать, чтобы в ближайш ем будущ ем  О р
ганизация Объединенных Наций олицетворяла  
собой все м еж дународное сообщ ество.

147. С равным удовлетворением мы отмечаем  
прогресс, достигнутый в течение истекшего года 
на пути к м еж дународной разрядке. Хотя в д о 
стижении этого прогресса определяю щ ую  роль 
сыграла двусторонняя дипломатия, совершенно 
очевидно, однако, что О рганизация О бъединен
ных Наций всегда вносила и вносит сущ ествен
ный вклад в оздоровление м еж дународной атмо
сферы, подготавливая почву для взаимопонима
ния и создавая широкие возмож ности для ди а
лога. Сближение м еж ду великими держ авам и, 
соглаш ения по Ю го-Восточной Азии, хельсинк
ское Совещ ание по безопасности и сотрудничест
ву в Европе, переговоры м еж ду двумя корейски
ми государствами, двусторонние переговоры об 
ограничении стратегических вооружений, согла
шения, касающ иеся Индийского субконтинента —  
вот те позитивные результаты, которые отр аж а
ют новый международны й обр аз мышления и 
которые вселяют в нас чувство оптимизма.

148. И з всех политических вопросов, которые 
будут рассмотрены на нынешней сессии, самое  
сильное беспокойство, естественно, вызывает у  
нас вопрос о положении на Ближнем Востоке. 
М не хотелось бы сразу ж е выразить глубокое  
убеж ден и е моей делегации в том, что этот во
прос — как, впрочем, и все вопросы, от решения 
которых зависит общ ая судьба человечества, 
каков бы ни был их масш таб,—  см ож ет быть р е
шен удовлетворительно и на длительный период  
только в том случае, если его реш ение будет  
основано в первую очередь на принципах спра
ведливости. Политическая игра, умозаключения, 
ни в коем случае не должны  заглуш ить голос 
права и справедливости.

149. Д авайте ж е следить за  тем, чтобы этот го
лос никогда не заглуш ался. История учит нас, 
что всякий раз, когда к голосу права и справед
ливости не прислушиваются, это непременно при
водит к взрыву, который вызывает крах систе
мы, созданной для поддерж ания мира.

150. Основные факты по проблеме Ближнего В о
стока очень хорош о известны этой А ссамблее. 
Сколько раз они здесь излагались, комментиро
вались и обсуж дались. П оэтом у у  меня нет на

мерения ни повторять то, о чем так часто гово
рилось в прошлом, ни предвосхищ ать то, что х о 
тели бы сказать другие ораторы во время этой 
сессии. Я ограничусь лишь тем, что напомню  
некоторые важнейш ие истины и кратко излож у  
точку зрения моего правительства.

151. П ервая истина заклю чается в том, что И з
раиль, государство — член Организации О бъеди
ненных Наций, которой он обязан своим сущ е
ствованием, продолж ает насильственно оккупи
ровать территории, принадлеж ащ ие суверенным  
государствам, такж е являющимся членами той 
ж е Организации. Эта оккупация является явным 
наруш ением м еж дународного права и вызовом  
Организации Объединенных Наций, которая в 
многочисленных резолю циях, принятых Гене
ральной А ссамблеей и Советом Безопасности, 
осудила захват территорий силой. И зраиль уж е  
не пытается д а ж е  скрывать свои помыслы отно
сительно судьбы этих территорий. Выступления
ми своих самых высокопоставленных руководи
телей, а такж е военной и экономической полити
кой и политикой заселения захваченных террито
рий, которую он проводит уж е на протяжении  
шести лет, И зраиль демонстрирует, что он си
стематически проводит политику завоеваний и 
аннексии. Конечно, арабские страны будут все
ми силами оказывать сопротивление этой коло
ниальной политике, и их сопротивление будет  
продолжаться так долго, как это будет необхо
димо. Но эта проблема выходит за  рамки одних 
лишь арабских стран и встает перед м еж дун а
родным сообщ еством в целом. Вопрос заклю ча
ется в том, живем ли мы в мире цивилизован
ном или ж е, напротив, мы должны  безоговороч
но подчиниться тому, что в нашем мире будет  
царствовать закон дж унглей. Ливан неоднократ
но в соответствующ их обстоятельствах обращ ал
ся к Организации Объединенных Наций с при
зывом наметить конкретные и эффективные ме
ры по обеспечению законности и правопорядка. 
С этой высокой трибуны я твердо и решительно 
повторяю этот призыв.

152. Вторая истина заключается в том, что И з
раиль лишил родины целый народ, захватил его 
имущество, попирает самые элементарные и са 
мые святые права этого народа, соверш ал и про
дол ж ает совершать против него и против тех, 
кто оказал ему гостеприимство, самые грубые 
акты насилия; наруш ение воздуш ного простран
ства, бомбардировки, похищение военнослуж а
щих и граж данских лиц, карательные экспеди
ции, оккупация стратегических пунктов, похищ е
ние и уничтожение граж данских самолетов. В на
чале И зраиль, пытаясь оправдать свои агрессив
ные действия, ссылался на действия федаинов. 
Всем известно, что эти действия не поддавались  
контролю, являясь к тому ж е единичными, сти
хийными. Сегодня И зраиль больш е не утр уж да
ет себя поиском оправданий. Он заявляет о сво
ем праве на превентивные действия по отнош е
нию к палестинцам, которые были изгнаны из 
родных мест или которые сами беж али перед  
лицом остракизма со стороны захватчика.



153. С удьба народа Палестины является корен
ным вопросом ближневосточной проблемы. Д а 
ж е  если все другие аспекты этой проблемы бу 
дут урегулированы  удовлетворительно для всех  
заинтересованны х государств, д аж е если будут  
освобож дены  оккупированные территории, свя
тым местам возвращ ен универсальный статус и 
разреш ены  вопросы судоходства, до  тех пор, по
ка в соответствии с принципами справедливости  
в духе, отвечающ ем законным стремлениям н а
рода Палестины к свободе и к человеческому  
достоинству, не будет определена судьба этого  
народа, никакого реального решения достигнуто  
не будет. Б удущ ее этого народа долж но реш ать
ся вместе с ним. Он имеет право на уваж ение, 
понимание и внимательное к нему отношение.

154. Беем известно, что Ливан не принимал уча
стия в военных действиях в июне 1967 года. Он 
тем самым не был непосредственно вовлечен в 
этот конфликт. О днако этот конфликт глубоко  
затрагивает Ливан не только потому, что он яв
ляется членом Лиги арабских стран, или потому, 
что он солидарен с ее членами, но такж е и пото
му, что И зраиль имеет определенные намерения  
относительно ливанских территорий и вод, и по
тому, что 300 тыс. палестинцев проживаю т на 
его территории.

155. Ливан в меру своих возможностей примет 
участие в поисках справедливого и прочного ур е
гулирования. Н о у  Ливана нет никаких террито
риальных проблем, которые необходимо было бы 
прямо или косвенно обсуж дать с кем бы то ни 
было. Единственным международны м актом, 
который определяет его позицию к И зраилю , яв
ляется Соглаш ение о перемирии м еж ду И зраи 
лем и Ливаном 1949 года. Этим Соглашением  
был полож ен конец военным действиям и были 
учреждены  органы наблюдения и контроля при 
содействии и под руководством Организации  
О бъединенных Наций. Какими бы ни были по
пытки И зраиля утверж дать обратное, этот акт 
продолж ает оставаться в силе. Совет Б езоп ас
ности сам неоднократно подтверж дал это, и ещ е 
раз сделал это совсем недавно в своей резолю 
ции 337 (1973), единогласно принятой 15 авгу
ста 1973 года.

156. Ливан считает, что резолюция 242 (1967) 
Совета Безопасности касается в первую очередь  
стран, которые участвовали в конфликте 1967 
года. П оэтом у Ливан не был обязан решать во
прос о том, признавать или не признавать ее, 
однако он поддерж ивает эту резолюцию, так как 
он видит в ней основу для всестороннего реш е
ния. Эта резолюция среди других положений  
предусматривает вывод всех израильских войск 
из оккупированных территорий и необходимость  
справедливого урегулирования палестинской  
проблемы.

157. Б наш е время больш е невозможно придер
живаться старого принципа: «политика преж де  
всего». Экономика приобретает такое значение, 
что она становится неотделимой от политики.

158. В от уж е в течение 25 лет Ливан, как и др у
гие арабские страны, не перестает ощ ущ ать на 
себе катастрофические экономические последст
вия политического конфликта, который продол
ж а ет  оставаться безвыходным. Только восстано
вление мира позволит народам этого региона 
использовать свои силы и энергию в созидатель
ных целях. От этого мира выиграют не только 
народы этого региона. Он послужит такж е инте
ресам  всего человечества и укрепит стабильность  
и м еж дународную  безопасность.

159. П роблем а экономического и социального  
развития, к которой обращ ены наши взоры на 
протяжении многих лет, к сожалению , ещ е не 
нашла конкретного и достаточного разреш ения. 
А нализ второго Десятилетия развития О рганиза
ции О бъединенных Наций в свете прений в Эко
номическом и Социальном Совете и особенно в 
П родовольственной и сельскохозяйственной ор
ганизации Объединенных Наций, отнюдь не яв
ляется утешительным. Богатые страны, по-види
мому, не осознали ещ е в достаточной степени, 
что в современном мире, где все взаимосвязано, 
в их ж е  интересах сущ ественно увеличить тот 
вклад, который от них требуется. Развиваю щ ие
ся ж е  страны, каж ется, занимаю т все более тре
бовательную  позицию, которая, естественно, не 
облегчает диалог.

160. П роблем а разоруж ения является не менее 
тревожной, чем проблема бедности. На эту тему  
сказано у ж е  все, что можно было сказать. М не 
хотелось бы высказать ту мысль, что, если было 
бы достигнуто сокращ ение вооружений, можно  
было бы изучить возмож ность создания в рам
ках Организации О бъединенных Наций специ
ального фонда для оказания срочной помощи 
пострадавш им странам, который сущ ествовал  
бы за  счет части финансовых ресурсов, направ
ляемых в настоящ ее время на производство 
средств разруш ения.
161. Организация О бъединенных Наций спра
ведливо проявляет возрастаю щ ий интерес к про
блемам окружаю щ ей среды. Человек, этот пре
восходный созидатель, вдруг обнаруж ил, что он 
такж е является безж алостны м разруш ителем. Он 
знает, что природе угрож ает гибель. Понимание 
этого уж е породило многочисленные поиски и 
исследования, но, с точки зрения практических 
действий, оно ещ е не нашло своего воплощения 
в программе спасения. П озвольте мне напом 
нить, что моя страна внесла особый вклад в д е 
ло охраны природы. Б мае этого года в Бейруте 
состоялась конференция стран Средиземноморья  
по изучению методов борьбы с загрязнением  
средиземноморского бассейна. Эта конференция 
приняла программу, названную  «Бейрутской  
хартией», и учредила постоянный комитет по 
контролю, секретариат которого будет укомплек
тован Национальным советом по научным иссле
дованиям Ливана.
162. Заслуж ивает нашего внимания и другая  
проблема — проблема морского дна. Б своей р е
золюции 3029 (X V II) Генеральная А ссамблея



возлож ила на Комитет по мирному использова
нию дна морей и океанов за пределами действия 
национальной юрисдикции вы работку проекта 
конвенции для представления его полномочной  
конференции, которая состоится в апреле б у д у 
щ его года в Сантьяго. К сож алению , этот про
ект ещ е не готов. Н а многочисленных заседан и 
ях государства-члены так и не смогли проявить 
достаточного стремления к сотрудничеству. А с
сам блея в порыве общ его энтузиазм а провозгла
сила, что все богатства дна морей за пределами  
действия национальной юрисдикции являются 
общ им достоянием человечества [см. резолю цию  
2748 (X X V )] .  Д л я  разработки этих ресурсов и 
распределения их м еж ду всеми государствами  
долж на быть создана м еж дународная органи
зация. П охож е на то, что эти прекрасные пер
спективы были очень быстро забыты. Антагонизм  
национальных интересов оттеснил на второй  
план уваж ение интересов м еж дународного сооб
щ ества и чуть было не отвлек Комитет от его 
главной задачи, которая заклю чается в разр а
ботке меж дународного морского права, а не в 
его подавлении.

163. Организация Объединенных Наций была 
создан а, чтобы содействовать достиж ению  и деа
лов мира и справедливости на планете. Н есм от
ря на все пережиты е беды и встречавшиеся тр уд
ности, я хочу выразить веру моей страны в нашу 
О рганизацию  и ее приверженность к ней. О дна
ко, как я уж е говорил, ее возмож ности действо
вать по сравнению с огромной ответственностью, 
которую она на себя возлож ила, являются незна
чительными. Огромное число крайне важных и 
безотлагательны х проблем, на первом месте сре
ди которых находится тревожная проблема  
Ближнего Востока, остаются, к сожалению , не
решенными. Однако я убеж ден , что эти пробле
мы должны  быть изучены и обсуж дены  в духе  
Устава и преимущественно в рамках О рганиза
ции Объединенных Наций, не исключая всех 
других возможностей. Именно в Организации  
О бъединенны х Наций должны  концентрировать
ся все усилия доброй воли, направленные на уси
ление ее действенности и утверж дение на проч
ном фундаменте принципов права и справедли
вости. Мы полагаем, что речь идет не столько 
о б  определении принципов, напоминании целей, 
принятии новых, похожих друг на друга резолю 
ций, сколько о серьезном рассмотрении практи
ческих мер, которые можно и нужно было бы 
принять для обеспечения полного и эффективно
го выполнения этих резолюций. Во всяком слу
чае, Ливан, каким бы скромным ни был его 
вклад, будет трудиться в этом духе и в этих ц е
лях.

164. Г-н Х А Л А ТБА РИ  (И ран) (говорит по-анг
лийски):  И збрание представителя Эквадора г-на 
Бенитеса на высокий пост П редседателя этой  
сессии Генеральной А ссамблеи является не толь
ко кульминационной точкой его долгой и безуп 
речной службы  на благо Организации О бъеди
ненных Наций, но и ярким выражением того  
уваж ения, которым он и его страна пользуются

в этом мировом сообщ естве наций. Это также 
является символическим признанием возрастаю 
щего авторитета Латинской Америки в м еж ду
народных делах. М не доставляет больш ое у д о 
вольствие приветствовать его от имени Ирана в 
связи с этим радостным событием, тем более что 
наши страны совсем недавно договорились о б 
меняться послами.

165. Я считаю приятным долгом отдать дань  
уваж ения его уваж аем ом у предшественнику г-ну 
Трепчиньскому, который безупречно и м уж ест
венно руководил работой предыдущ ей сессии Ге
неральной А ссамблеи.

166. Мы снова вы ражаем свое восхищ ение и под
держ ку Генеральному секретарю Курту В альд
хайму и хотим сказать, как высоко мы ценим 
всю его деятельность, направленную на дости ж е
ние целей Устава Организации Объединенных  
Наций в интересах мира.

167. Н есколько дней н азад Генеральная А ссам б
лея сделала исторический шаг, приняв Ф едера
тивную Республику Германии и Германскую Д е 
мократическую Республику в члены О рганиза
ции Объединенных Наций. Значение этого шага 
выходит за  рамки его материальной ценности, 
сущ ественно приближ ая нас к достижению  цели 
универсальности Организации. Это решение 
имеет высокую символическую ценность, так как 
оно знаменует собой конец определенной эпохи. 
Это м ож ет послужить хорошим примером для 
стран, находящ ихся в аналогичном положении в 
других районах мира.

168. Я такж е рад приветствовать среди нас но
вое государство — С одруж ество Багамских ост
ровов и выразить его народу наши пожелания  
процветания и благополучия.

169. В прош едш ем году много было сделано для 
упрочения мира. Я имею в виду, в первую оче
редь, Соглаш ение о прекращении войны и вос
становлении мира во Вьетнаме. Я такж е имею  
в виду Соглашение, подписанное 28 августа 1973 
года в Н ью -Дели м еж ду П акистаном и Индией; 
подписание Д оговора об основах отношений м еж 
ду  Федеративной Республикой Германии и Гер
манской Демократической Республикой '®; пло
дотворные переговоры на высшем уровне, состо
явшиеся в июне текущего года м еж ду прези
дентом Никсоном и г-ном Брежневым; новые при
знаки гибкости позиций Северной и Ю жной К о
реи; проведение долгож данного Совещания по 
безопасности и сотрудничеству в Европе и мно
гие другие события, которые явились сущ ествен
ным вкладом в дело разрядки международной  
напряженности.

170. Кое-кто мож ет утешаться мыслью о том, 
что примирение стало теперь привычным процес
сом в меж дународной жизни. Однако сохраня
ется ряд моментов, которые омрачают этот про
цесс. Д ал еко еще до восстановления мира на

Подписан в Берлине 21 декабря 1972 года.



Ближнем Востоке; несмотря на все усилия ук
репить мир в Ю го-Восточной Азии, он продол
ж ает  оставаться неустойчивым. М ировое сооб
щ ество такж е обеспокоено возобновившимися  
актами м еж дународного терроризма, соверш ае
мыми как отдельными личностями и группами, 
так и государствами.

171. Н а фоне всего этого я хотел бы вкратце ос
тановиться на некоторых проблемах, затрагива
ющих наши общ ие интересы. Я только что уп о
мянул о Соглашении от 27 января об окончании  
войны во Вьетнаме. Та шаткая основа, на кота- 
рой держ ится это Соглашение, ни в коей мере 
не ум аляет ни его значения как базы  ж изненно  
важ ного мира в Ю го-Восточной Азии, ни значе
ния той беспредельно доброй воли и диплом ати
ческих усилий, которые были применены для  
разработки этого Соглашения. О м асш табах  
этого достиж ения следует судить с учетом 28 лет 
беспрерывных боевых действий и глубины вы
званного ими отчуждения.

172. М ое правительство искренне надеется, что 
те, кто участвовал в парижских переговорах, 
направленных на окончание войны во Вьетнаме, 
будут продолжать сотрудничать друг с другом  
с целью превратить это Соглаш ение в ж и зн е
способный инструмент мира, сделать его и сход
ной точкой для мирного объединения Вьетнама. 
Однако действенность этого Соглашения м ож ет  
быть достигнута только на основе добросовест
ного выполнения всеми сторонами всех его по
ложений.

173. М ое правительство, установив недавно ди п 
ломатические отношения с Демократической Р ес 
публикой Вьетнам и поддерживая такие ж е  
друж еские отношения с Республикой Южный 
Вьетнам, будет использовать любую  возм ож 
ность, чтобы способствовать восстановлению ми
ра во Вьетнаме; поэтому оно согласилось взять 
на себя высокую ответственность — стать членом  
М еж дународной комиссии по наблюдению  и кон
тролю.
174. В более широком аспекте окончание войны 
во Вьетнаме способствовало процессу разрядки  
м еж дународной напряженности, что в свою оче
редь оказало благоприятное влияние на улучш е
ние отношений м еж ду великими держ авами. 
Одним из приятных результатов процесса р а з
рядки в этом году явилось Соглаш ение м еж ду  
Советским Союзом и Соединенными Ш татами  
Америки о предотвращении ядерной войны 
которое было подписано во время визита г-на 
Бреж нева в Соединенные Штаты. Хотя это Со- 
глащ ение и является по своей сути директивой  
совместной политики, оно мож ет привести к б о 
лее широким и действенным обязательствам сто
рон в отношении ядерного оружия и к более б е 
зоговорочному осуждению  применения силы в 
меж дународны х отношениях.
175. Что касается вопроса разоруж ения, то мы 
считаем, что долж на быть разработана такая

Подписано в Вашингтоне 22 июня 1973 года.

Программа разоруж ения, которая постоянно со
храняла бы связь м еж ду мерами по частичному 
разоруж ению  и конечной целью — всеобщим и 
полным разоруж ением  под эффективным м еж ду
народным контролем.

176. Д о  разработки такой программы и до д о 
стижения цели всеобщ его и полного разор уж е
ния страны не могут не учитывать интересы  
своей национальной безопасности. Однако сле
дует  продолжать усилия, направленные на д о 
стижение цели всеобщ его и полного р азор уж е
ния. Что касается И рана, то я могу сказать, чтО' 
мы уж е сыграли свою конструктивную роль »  
этом отношении.

177. В этой связи следует сказать, что, по-види
мому, нет причин, которые могли бы оправдать  
сдерж анное отношение к эффективным мерам по 
разоружению , в особенности к вопросам прекра
щения всех испытаний ядерного оружия и запре
щения химического оруж ия —  области, которые 
Генеральная А ссамблея назвала областями пер
востепенной или чрезвычайной важности.
178. Прошлый год охарактеризовался ещ е одной  
неудачей попыток выйти из тупика на Ближнем  
Востоке, но безуспеш ные прения по этому во
просу в Совете Безопасности свидетельствуют о  
распространении во всем мире отрицательного  
отношения к продолжаю щ ейся оккупации араб
ских земель. Мы слышали, как возмущ енная  
мировая общ ественность устами представителей  
столь многих стран, включая и мою, недвусмы с
ленно требовала прекращения оккупации араб
ских территорий Израилем.
179. Переговоры м еж ду участниками конфликта 
могут иметь место лишь в том случае, если бу 
дут даны разумные гарантии вывода израиль
ских войск с оккупированных арабских террито
рий и соблюдения всех других положений резо
люции 242 (1967) Совета Безопасности, вклю
чая справедливое разреш ение проблемы арабо
палестинских беженцев.

180. Иран по-преж нему утверж дает, что эта ре
золюция обеспечивает наиболее реальные и н а
деж ны е условия для обеспечения мира. Мы вы
раж аем  искреннюю надеж ду, что возобновление  
усилий Генерального секретаря будет способст
вовать созданию  атмосферы мира. Его недавнее  
предлож ение помочь выйти из ближневосточного  
тупика и его контакты со странами, непосредст
венно участвующими в этом конфликте, можно  
назвать как смелыми, так и своевременными. 
Учитывая тщетность усилий по восстановлению  
мира в этом районе, которые прилагаются уж е  
в течение шести лет, мы долж ны  тщ ательно и зу
чать лю бую  возможность, какими бы смутными 
ни были ее перспективы.
181. П о-преж нему продолж ает тревожить миро
вое сообщ ество терроризм. В прощлом году я 
имел возмож ность выразить с этой трибуны

‘5 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, 
двадцать седьмая сессия, Пленарные заседания, 2046-е з а 
седание.



чувство глубокого беспокойства и отвращения  
в связи с актами насилия, которые влекут за со 
бой гибель безвинных людей или угрозу их ж и з
ни. С тех пор мы неоднократно излагали нашу 
позицию, призывая каждый раз к решительным  
мерам м еж дународного характера. При этом мы, 
конечно, хорош о осознавали все сложности, свя
занные с этой проблемой, отдавая себе отчет в 
том, что радикальные меры долж ны  обязательно  
затрагивать источник терроризма, а не только 
его проявление. О днако ни это убеж дение, ни 
споры, ведущ иеся вокруг этой проблемы, не о с 
лабили нашей уверенности в борьбе против тер
роризма, которая велась бы одновременно с 
изучением вызывающих его причин.

182. Это убеж ден и е подкрепляется той мыслью, 
что не все террористические акты имеют своей 
причиной социальную несправедливость, а когда 
сущ ествует такая связь, то не все жертвы актов 
терроризма имеют отношение к этой несправед
ливости. Если мы вырабатываем законы, регули
рующие действия государств во время военных 
конфликтов, с тем чтобы защитить мирное н асе
ление и граж дан, не имеющих отношения к вой
не, то мы не можем допустить, чтобы отдельные 
личности и группы, а иногда и целые государст
ва, свободно угрож али жизни ни в чем не по
винных людей.

183. В этой связи чрезвычайно показательным  
примером м ож ет служить угон самолетов и д р у
гие акты насилия, направленные против гр аж 
данской авиации. Совершение этих актов в по
литических целях все чаще приводит к обратным  
результатам. Как и многие другие, мы не можем  
не выразить своей озабоченности тем равноду
шием, которое было проявлено в отношении 
этого м еж дународного бедствия. Д л я  того, что
бы наши усилия были эффективными, необхо
димы согласованные действия всех государств  
на всемирной основе, направленные на предот
вращ ение актов угона самолетов и связанных с 
«им правонарушений. В этом плане первосте
пенное значение имеют такж е региональные и 
двусторонние соглашения; мне хотелось бы в свя
зи с этим обратить внимание А ссамблеи на тот 
факт, что 7 августа текущ его года в Москве 
м еж ду И раном и Советским Союзом было под
писано двустороннее соглаш ение о сотрудниче
стве в области предупреж дения угона самолетов.

184. И ран горячо приветствует большой успех, 
достигнутый 28 августа в переговорах м еж ду  
Индией и Пакистаном и создаю щ ий условия  
для решения ряда вопросов, возникших в резуль
тате вооруж енного конфликта 1971 года. Это 
соглаш ение, являясь победой разум а, несет на 
себе явственный отпечаток государственной м уд
рости, проявленной руководителями всех сторон, 
имеющих непосредственное отнош ение к конф
ликту. Высказываясь в поддерж ку этого вы даю 
щегося дипломатического достиж ения, я хочу 
выразить наш у искреннюю н адеж ду  на скорей
шее реш ение остающ ихся вопросов, которые бу 
дут рассматриваться в ходе последую щ их трех

сторонних переговоров м еж ду Пакистаном, И н
дией и Бангладеш .

185. Несколько дней н азад  в этом зал е мы про
слуш али воодуш евляю щ ее обращ ение премьер- 
министра П акистана Зульфикара Али Бхутто 
(2122-е заседан и е). Мы знаем , что мир, царящий 
ныне на субконтиненте, в немалой степени явля
ется результатом его мужества и находчивости. 
Мы ж елаем  ему успехов в деле поддерж ания  
мира и в решении множества других задач.

186. Мир на субконтиненте является важнейшей  
составной частью безопасности в нашем районе 
земного ш ара, и чтобы сохранить его, мы будем  
и впредь стремиться к др уж бе и сотрудничеству  
со всеми заинтересованными странами. С чувст
вом глубокого удовлетворения моя делегация от
мечает, что этот дух  царит ныне в наших отно
шениях с И ндией и подкрепляется прочными 
экономическими и культурными связями.

187. Принципы, которые Иран поддерж ивает на 
м еж дународной арене, позволили нам расширить 
отношения друж бы  и сотрудничества со страна
ми различных социально-экономических систем и 
разной политической ориентации. За одни.м лишь 
известным исключением, наши отношения со 
всеми нашими соседями являются тесны
ми, дружественны ми и плодотворными. Свя
зи с нашим великим северным соседом — 
Советским Союзом — включают все аспекты . 
плодотворного сотрудничества. Эти связи 
получили в прошлом году дальнейш ее р а з
витие благодаря заключению договора об эконо
мическом и техническом сотрудничестве сроком  
на 15 лет, который был подписан в ходе госу
дарственного визита в Советский Союз моего ав
густейшего .монарха в октябре 1972 года. Визит 
П редседателя Совета Министров г-на Косыгина 
в Иран в марте прошлого года и ответный визит 
нашего Премьер-министра в Советский Союз 
символизируют новое представление об отнош е
ниях м еж ду нашими двумя странами и внушают 
н адеж ду на их дальнейш ее развитие.

188. Наши отношения с Афганистаном имеют 
глубокие исторические корни и основываются на 
общ ности культурного наследия, на принципах 
добрососедства, взаимного уважения и сотруд
ничества.

189. Наши связи с Турцией и Пакистаном могут 
служ ить'прим ером  братских отношений.

190. И только в отношении нашего западного  
соседа — Ирака — наши усилия по нормализа
ции отношений пока что не увенчались успехом. 
Я не хочу воскрешать здесь старые обиды. Иран  
неоднократно выступал с предложением урегу
лировать свои разногласия с Ираком в соответ
ствии с общепризнанными нормами м еж дународ
ного права и практикой государств и с должным  
учетом принципов справедливости и уважения  
прав и интересов обеих сторон.

191. Н аш а политика в отношении П ерсидского  
залива, откуда на мировые рынки ежедневно от



правляется около 5 млн. баррелей нашей нефти, 
была и остается политикой бдительности и со 
трудничества. Мы настаиваем на том, что этот 
район долж ен  оставаться свободным от соперни
чества крупных держ ав, а безопасность этого  
водного пути долж на поддерживаться прибреж 
ными государствами на основе сотрудничества 
м еж ду  ними. С целью обеспечения свободного  
вывоза нефти из Персидского залива и н ад еж 
ности морских путей мы добиваемся сотрудниче
ства всех прибрежных государств, каж дое из 
которых кровно заинтересовано в этом деле.

192. Мы ещ е раз заявляем о своей солидарности  
со странами огромного африканского континен
та. Мы неизменно и горячо поддерж ивали борь
бу  Африки против колониализма и расизма, как 
в Организации Объединенных Наций, так и за  
ее пределами. Эта поддерж ка останется актив
ной чертой нашей политики, ибо мы расширяем  
свои двусторонние связи с растущим числом аф 
риканских государств. За  время, истекш ее с на
чала минувшего года, Иран установил диплом а
тические отношения с Заиром, Зам бией, Кенией, 
Нигерией, Сомали, Суданом и Чадом. Мы н аде
емся и ож идаем , что наши отношения со всеми  
странами «третьего мира» в ближайш ие годы  
будут по-преж нему развиваться и приносить свои 
плоды.

193. Н ад  странами «третьего мира» все ещ е д о 
влеют важнейш ие проблемы, которые опреде
лили их торговые сношения со странами, разви
тыми в промышленном отношении. О том, какую  
опасность несет в себе дальнейш ее развитие 
тенденций, сущ ествующ их ныне в м еж дун арод
ной торговле, было сказано достаточно для того, 
чтобы требовались дальнейш ие увещевания. Т е
перь мы у ж е  не имеем дела с жертвами, которые 
вы нуждена нести одна группа стран, с тем что
бы удовлетворить нужды и потребности разви
тия другой. Одной из разительных черт нашего 
времени является превращ ение мира в организм, 
основанный на взаимозависимости, из которой  
нет выхода. Эта взаимозависимость особенно  
заметна в сфере экономики. Страны с развитой  
экономикой, шагнувшей за  национальные грани
цы, находятся в зависимости не только от су 
ж аю щ ихся зарубеж ны х рынков, но такж е — во 
все большей степени — от тех доходов, которые 
приносят им капиталовложения в экономику 
других стран. Развитые в промышленном отно
шении страны, вынужденные преодолевать тр уд
ности, вытекающие из валютной нестабильности  
и сущ ествующ их м еж ду ними торговых отнош е
ний, тем не менее долж ны  удовлетворить расту
щие и более четко выраженные требования «тре
тьего мира» о честной игре в меж дународной  
торговле.

194. Факты, связанные с этой проблемой, отли
чаются сложностью  и несут в себе в качестве 
неотъемлемой своей части предупреж дение для  
всех тех, кто не закры вает на него глаза. Когда  
мировое потребление сырья увеличивается в ас
трономических пропорциях, в основном в pé-

зультате спроса на него в развитых в промыш
ленном отношении странах, цены на эти ресурсы  
не могут и не должны  оставаться неизменными. 
Более того, покупательная способность экспор
теров этих продуктов — иными славами, менее  
развитых стран — не долж на подвергаться ко
лебаниям либо в результате валютной неста
бильности, либо в результате необузданной ин
фляции в промышленно развитых странах.

195. Усилия, предпринимаемые моей страной в 
области экономического развития, могут слу
жить хорошим примером. Н аш а текущ ая про
грамма развития, возмож но, потребует от нас  
израсходовать в течение ближайш их пяти лет 
десятки миллиардов долларов на оплату импор
тируемых товаров, в то время как поступления  
иностранной валюты остаются неизменными и 
получаются нами в основном за счет экспорта 
нефти и других видов сырья. Несомненно мы не  
м ож ем  допустить ослабления своей покупатель
ной способности в результате событий, к кото
рым мы не были причастны и за  которые мы не  
несем никакой ответственности.

196. Борьба за достиж ение наших национальных 
целей достигла в этом году нового кульминаци
онного пункта благодаря заключенному 31 ию
ля 1973 года в Тегеране соглаш ению с действу
ющими в стране международны ми нефтяными 
компаниями, согласно которым Иран получил  
полное право на контроль и эксплуатацию своей  
нефтяной индустрии. Таким образом , сбылись 
заветные чаяния нашего народа, которые стиха
ли в силу обстоятельств, но никогда не теряли  
своей страстности. Историческим документом, 
ратифицированным в июле этого года, по взаим
ному согласию аннулировалось соглаш ение 1954 
года с консорциумом меж дународны х нефтяных 
компаний, и наши отношения с этими компания
ми превратились в отношения продавца и поку
пателя.

197. П риближаясь к тридцатой годовщ ине на
шей Организации, мы, к сожалению , не м ож ем  
вернуть к ж изни некоторые из тех надеж д, ко
торые нашли свое отраж ение в Уставе. Д ействи
тельность, увы, свидетельствует о том, что кон
цепция коллективной безопасности в том виде,, 
как она была задум ана в Уставе, не нашла сво
ей материализации. Ни уходящ ее в прош лое  
ядерное устраш ение, ни разрядка в ее сегодняш 
нем виде не могут претендовать на создание га
рантий подлинной безопасности государств, н е  
обладаю щ их ядерным оруж ием.

198. В условиях возрастаю щ ей неопределенности  
политического положения, отдельные государст
ва, не находя другого выбора, в целях обеспе
чения своей безопасности полагаются, главным  
образом , на собственную оборонную  мощь и на
циональные системы обороны.

199. Мы верим, что по мере нашего вступления  
в эру переговоров и диалога в условиях много- 
полюсности м еж дународны х отношений необхо
димость конструктивного участия средних и м а-



лых государств в м еж дународной дипломатии надеемся, что Организация Объединенных На-
будет возрастать. И х вклад в это дело, говоря ций вновь обретет свое значение как централь-
кратко, не долж ен  ограничиваться пределами их ный орган по согласованию меж дународной дея-
собственного региона. тельности и как инструмент поддерж ания мира.

200. Мир не мож ет быть достоянием лишь одно- 202. П окидая эту трибуну, я хотел бы вновь
го района земного шара, и мысль о его недели- подтвердить наш у веру в Организацию и пору-
мости ещ е не устарела. Р азрядка м еж дународ- поддерж ка принципов, закреп-
нои напряженности станет истиннои и подлин- ^ останется стержнем внешней
НОИ лишь в том случае, если она приобретет политики И рана
глобальный характер.
201. Поскольку отношения, ранее основывавшие
ся на силе, приобретают ныне новую форму, мы З а сед а н и е  закрывается в 18 час. 25 мин.


